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Upphovsrdtt och varumdrken

Ingen del av denna publikation far reproduceras, lagras i ett atervinningssystem eller verforas i nagon form eller pa ndgot stt,
elektroniskt, mekaniskt, fotokopieras, spelas in eller pa nagot annat sitt, utan foregdende skriftligt tillstind fran Seiko Epson

Corporation. Informationen hiri ar endast avsedd f6r anvandning med denna Epson skrivare. Epson 4r inte ansvarig for att

denna information anvénds f6r andra skrivare.

Inte heller Seiko Epson Corporation eller dess dotterbolag skall hallas ansvariga gentemot kdparen av denna produkt eller tredje
part f6r skador, forluster, kostnader eller utgifter f6r koparen eller tredje part som beror pa: olycka, felaktig anviandning eller
missbruk av denna produkt eller otillitna modifieringar, reparationer eller fordndringar av denna produkt, eller (géller ej f6r
USA) underlatenhet att strikt folja anvindnings- och underhallsinstruktioner for Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation skall inte hallas ansvariga for nagra skador eller problem som uppstar frdn anvindning av nagon
alternativ produkt eller forbrukningsvara som inte 4r en original Epsonprodukt eller Epson godkidnd produkt av Seiko Epson

Corporation.

EPSON ir ett registrerat varuméarke, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION, ESC/P och ESC/P2 &r
varumérken som tillhor Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows®, Windows Server®, och Windows Vista® ir registrerade varumérken som tillhér Microsoft
Corporation.

IBM ir ett registrerat varuméarke som tillhor International Business Machines Corporation.
QR Code ar ett varumarke som tillhor DENSO WAVE INCORPORATED i Japan och i andra ldnder.

Allmdint meddelande: Ovriga produktnamn som anges hiiri dr endast for identifikation och kan vara varumdrken som tillhér sina
respektive dgare. Epson fransdger sig alla rittigheter till dessa varumdrken.

Innehallet i den hiar handboken och specifikationerna f6r den héir produkten kan dndras utan foérvarning.

© 2019 Seiko Epson Corporation
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Om denna anvdndarhandbok

Hitta information

Foljande manualer dr inluderade tillsammans med Epson-skrivaren.

Start Here (pappershandbok)
Forser information om hur man konfigurerar skrivaren och installerar programvaran.

Anvandarhandbok (denna manual)
Forser allman information och instruktioner om hur man anviandar skrivaren.

Natverkshandbok (endast DLQ-3500IIN)
Forser nédtverksinformation f6r hantering och skrivarinstéllningar.

Beskrivningar som anvdnds i den hdr anvdndarhandboken

[ Skarmbilderna for skrivarens programvara ar fran Windows 10 om inte annat anges. Innehallet
som visas pa skdrmarna varierar beroende pa modell och situation.

1 Skdarmdumpar fran skrivarens LCD-skdarm kan éndras utan vidare meddelande. Innehallet kan
variera beroende pa produkten.

(d Skrivarillustrationerna som anvinds i den hidr anvindarhandboken dr endast exempel. Det kan
finnas sma skillnader mellan modellerna, men driftséttet ar det samma.

Versioner av operativsystem

Betriffande operativsystemen forklaringarna i denna manual dr i huvudsak till f6r
Windows-anviandare och termer sisom "Windows 10”7, "Windows 8.1”, "Windows 8”, "Windows
77, ”Windows Vista”, ”"Windows XP”, ”Windows Server 2019”, "Windows Server 2016”, "Windows
Server 2012 R2”, ”Windows Server 2012”, "Windows Server 2008 R2”, "Windows Server

20087, ”Windows Server 2003 R2”, och "Windows Server 2003” refererar till f6ljande operativsystem.
Dessutom anvinds "Windows” for att hdnvisa till alla versioner.

[ Microsoft® Windows® 10 operativsystem

1 Microsoft® Windows® 8.1 operativsystem

Om denna anvandarhandbok 8
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Microsoft® Windows® 8 operativsystem

Microsoft® Windows® 7 operativsystem

Microsoft® Windows Vista® operativsystem
Microsoft® Windows® XP operativsystem
Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition operativsystem
Microsoft® Windows Server® 2019 operativsystem
Microsoft® Windows Server® 2016 operativsystem
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 operativsystem
Microsoft® Windows Server® 2012 operativsystem
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 operativsystem
Microsoft® Windows Server® 2008 operativsystem
Microsoft® Windows Server® 2003 R2 operativsystem

Microsoft® Windows Server® 2003 operativsystem

Om denna anvandarhandbok 9
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Sdkerhetsanvisningar

Sdkerhetsanvisningar

Varningar, Obs! och meddelanden

Varningar
maste foljas noga for att undvika personskador.

Obs!
maste foljas noga for att undvika att utrustningen skadas.

Meddelanden
innehaller viktig information och praktiska tips for anvindning av skrivaren.

Varningssymbol for heta delar

Denna symbol hittas pa skrivarhuvudet och andra delar for att indikera att de kan bli
heta. Vidror aldrig dessa delar direkt efter att skrivaren har anvints. Lat dem svalna i
ndgra minuter innan de vidrors.

Viktiga sdkerhetsanvisningar

Las igenom alla dessa sikerhetsanvisningar innan skrivaren anvands. F6lj dven alla varningar och
instruktioner som ar markerade pa skrivaren.

Vissa av symbolerna som hittas pa skrivaren ar till for att garantera en sédker och korrekt anvindning
av skrivaren. Besok foljande webbplats for en beskrivning av symbolerna.
http://support.epson.net/symbols

Vid konfiguration av skrivaren

(J Placera inte skrivaren pa en instabil yta eller i ndrheten av ett element eller en virmekalla.

(d Placera skrivaren pa en jamn och stabil yta. Skrivaren kommer inte att fungera korrekt om den
lutar eller dr placerade i en vinkel.

Sdkerhetsanvisningar 10
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Placera inte denna produkt pa en mjuk, instabil yta som t.ex. en séng eller en soffa, eller i ett litet,
stingt utrymme som begréansar ventilationen.

Undvik att blockera eller ticka 6ver 6ppningarna pa skrivarens holje, och for inte in foremal
genom Oppningarna.

Lamna ett tillrackligt utrymme runt skrivaren for enkel anvindning och underhall.

Placera skrivaren pa en plats dir du enkelt kan ansluta den till en natverksgranssnittskabel, om sa
behovs (endast DLQ-35001IN).

Anvind endast den typ av stromkélla som anges pa skrivarens marketikett. Om du inte ér séker pa
specifikationerna for stromforsorjningen i ditt omrade, kontakta ditt lokala elbolag eller radfraga
din aterforséljare.

Anslut all utrustning till korrekt jordade eluttag. Undvik att anvdnda eluttag pa samma krets som
kopiatorer och luftregleringssystem som regelbundet slas pa och av.

Anviand inte en skadad eller sliten stromkabel.

Stromkabeln bor placeras sa att ndtning, hack, slitage, veckning, b6jning och annan skada
undviks.

Om du anvénder en férlaingningskabel till skrivaren, se till att det totala amperevardet for alla
enheter som ar anslutna till férlangningskabeln inte 6verstiger kabelns méarkstrom. Kontrollera
dven att den totala amperen for alla enheter som dr anslutna till eluttaget inte verstiger eluttagets
amperevarde.

Anvind endast den stromkabel som medféljer denna produkt. Om en annan kabel anvands kan
det resultera i brand eller elektriska stotar.

Stromkabeln for denna produkt ar endast avsedd for anvandning med denna produkt. Om den
anvands med annan utrustning kan det resultera i brand eller elektriska stotar.

Sakerstill att stromkabeln uppfyller lokala sékerhetsstandarder.

Undvik att anvdnda eller forvara skrivaren pa platser som utsatts for plotsliga forandringar av
temperatur och fuktighet. Hall den dven borta fran direkt solljus, starkt ljus, virmekéllor och hog
fukthalt och damm.

Undvik platser som utsitts for stotar och vibrationer.
Placera skrivaren nira ett vagguttag dar du enkelt kan dra ut stromkabeln.

Hall hela datorsystemet borta fran eventuella killor f6r elektromagnetiska stérningar som t.ex.
hogtalare eller basenheter for trddlosa telefoner.

Sakerhetsanvisningar 11
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a

Undvik eluttag som styrs av viggbrytare eller automatisk timer. Vid stromavbrott kan
information raderas fran minnet pé din skrivare eller dator. Undvik dven eluttag pa samma krets
eftersom stora motorer eller dvriga appaterar kan orsaka spanningsvariationer.

Anvind ett jordat eluttag. Anvédnd inte en adapterkontakt.

Om du tinker anvénda ett stativ for skrivaren, folj dessa riktlinjer:

- Anvénd ett stativ som minst klarar av skrivarens dubbla vikt.

- Anvind aldrig ett stativ som far skrivaren att luta. Skrivaren bor alltid héllas i en jamn niva.

- Postionera skrivarens stromkabel och grinssnittskabel sa att den inte stor pappersmatningen.
Om mojligt, sdkra kablarna till ett ben pa skrivarens stativ.

Underhall av skrivaren

4
4

Koppla ur skrivaren ur eluttaget fore rengoring, och rengér den endast med en fuktig trasa.
Spill inte vétska pa skrivaren.

Forsok inte att utfora service pa skrivaren forutom pa det sitt som specifikt forklaras i denna
handbok.

Koppla ur skrivaren fran eluttaget och 6verlét service till kvalificerad servicepersonal under
foljande forhéllanden:

i. Om stromkabeln eller dess kontakt har skadats.

ii. Om vitska har trangt in i skrivaren.

iii. Om skrivaren har tappats eller holjet skadats.

iv. Om skrivaren inte fungerar normalt eller uppvisar en synbar prestandaférsimring.

Anvind inte tryckluft med aerosol som innehaller brandfarlig gas inuti eller runt denna produkt.
Det kan orsaka brand.

Justera endast de kontroller som omfattas av bruksanvisningarna.

Observera foljande om du tankt anvénda skrivaren i Tyskland:

For ett tillrackligt kortslutnings- och 6verstromsskydd f6r denna skrivare maéste
byggnadsinstallationen skyddas av en kretsbrytare pa 10 eller 16 ampere.

Bei Anschluss des Druckers an die Stromversorgung muss sichergestellt werden, dass die
Gebaudeinstallation mit einer 10A- oder 16 A-Sicherung abgesichert ist.

Hantering av papper

(J Lamnainte etiketterna pa ndr papper matas in i skrivaren mellan utskrifterna. De kan boja sig runt

a

plattan och fastna nar utskriften aterupptas.

Ladda inte papper som ar bojt eller vikt.

Sdkerhetsanvisningar
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Anvdnda skrivaren

a

Justera endast de kontroller som omfattas av bruksanvisningen. Felaktig justering av 6vriga
kontroller kan resultera i skador, vilket kommer att krava omfattande reparation av en

kvalificerad tekniker.

Nir skrivaren stdngs av, vanta i minst fem sekunder innan den slas pa igen. Annars kan skrivaren

skadas.

Stang inte avskrivaren nar den skriver ut ett sjalvtest. Tryck alltid pa knappen Pause for att stoppa
utskrifen och sedan sténga av skrivaren.

Ateranslut inte stromkabeln till ett eluttag med fel spanning for skrivaren.

Byt aldrig ut skrivarhuvudet sjalv eftersom det kan skada skrivaren. Dessutom maste dven 6vriga
delar pa skrivaren kontrolleras nar skrivarhuvudet byts ut.

Du maste flytta skrivhuvudet for hand vid utbyte av fargbandskassetten. Om skrivaren precis har
anviants kan skrivarhuvudet vara hett. Lat den svalna i ndgra minuter innan den vidrors.

Anvdindningsbegrdnsning

Nar denna produkt anvinds for tillimpningar som kraver hog tillforlitlighet/sakerhet, t.ex.
transportenheter som ar relaterade till flyg, tag, sjofart, vagfordon osv.; katastrofforebyggande
enheter, olika sdkerhetsenheter osv.; eller funktions-/precisionsenheter osv.; bor denna produkt
endast anvéindas efter betraktande av fel och redundans till din design f6r att upprétthélla sikerhet och
total systempalitlighet. Eftersom denna produkt inte dr avsedd for tillimpningar som kraver extremt
hog tillforlitlighet/sdkerhet, t.ex. for flyg- och rymdutrustning, huvudsaklig
kommunikationsutrustning, kontrollutrustning for kdrnkraftverk eller medicinsk utrustning for
direkt sjukvard osv., utfor en fullstindig utvirdering om denna produkts lamplighet.

For anvdndare i Storbritannien

Anvdndning av alternativ

Epson (UK) Limited skall inte hallas ansvariga for nagra skador eller problem som uppstar fran
anvandning av nagon alternativ produkt eller férbrukningsvara som inte ar en originalEpsonprodukt
eller Epson godkdnd produkt av Epson (UK) Limited.

Sdkerhetsanvisningar 13



DLQ-3500II/DLQ-3500lIN  Anvandarhandbok

Sdiikerhetsinformation

Varning!
Apparaten mdste vara jordad. Se mdrkplaten for spanning och kontrollera att apparatens
spanning motsvarar matningsspanningen.

Viktigt!

Stromkabelns ledningar f6r denna apparat dr firglagda enligt f6ljande kod:

Gron och gul — Jord

Bla — Neutral

Brun — Strémférande

Om du maste montera en kontakt:

Eftersom fargerna pé stromkabeln for denna apparat kanske inte stimmer 6verens med
fargmarkeringarna som anvindas for kontaktterminalerna, fortsitt enligt f6ljande:

Den grona och gulaledningen maste anslutas till kontaktterminalen som dr markerad med bokstaven
E eller jordningssymbolen ().

Den bla ledningen maste anslutas till kontaktterminalen som ar markerad med bokstaven N.
Den bruna ledningen maste anslutas till kontaktterminalen som &r markerad med bokstaven L.
Om skada uppstar pa kontakten, byt ut hela kabeln eller kontakta en behdrig elektriker.

Byt endast ut sakringar med en sakring av korrekt storlek och markeffekt.

For anvédndare i Singapore

Byt endast ut sakringar med en sakring av korrekt storlek och markeffekt.

For anvdndare i Tyskland

Importeur
EPSON EUROPE. B.V.
AMSTERDAM. THE NETHERLANDS

Sakerhetsanvisningar 14
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Foér anvdndare i Turkiet

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Sdkerhetsanvisningar 15
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Kapitel 1
Skrivarens grunder

Skrivarens delar

1 skrivarkapa Oppna denna vid byte av fargbandet eller nir papper som fastnat
skall tas bort.

2 avrivningskant Anvand den for att skdra av papper i kontinuerligt papper.

3 kantguider Styr papperet rakt in i skrivaren.

4 pappersstod Haller papperet plant under matningen.

5 automatisk enhetsanslutning for arkin- Ansluter kabeln fran den tillvalda automatiska arkinriktningsenhe-

riktning ten.

6 pappersguide Later dig manuell mata in ark ett och ett i skrivaren.

7 pappersmatningsratt Anvand denna fératt mata papper manuellt nar papper fastnarinuti
skrivaren.

Skrivarens grunder 16
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kontrollpanelen Skrivarens kontrollpanel.

traktorenhet Anvand den for att mata papper kontinuerligt.

arkmatare anslutning Ansluter kabeln fran den tillvalda arkmatare.

USB-port Ansluter en USB-kabel.

parallell grdanssnittsanslutning Ansluter parallellgrénssnittskabeln.

LAN-port Ansluter en LAN-kabel.

pappercentreringsstod Placera dennai mitten av kugghjulen for att bibehalla centreringen

av kontinuerligt papper.

Strébmingang Ansluter stromkabeln.

kugghijul Vid matning av kontinuerligt papper, justera kugghjulen mot bred-
den pa papperet och anvand dem for att sdkra papperet.

fargband Innehaller blackband.

Skrivarens grunder 17
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2 skrivarhuvud Skriv ut pa papper.

3 pappershallare Platta eller stdang som anvander rullar for tryck pa papperet.
Kontrollpanel
Knappar och lampor
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1 d) Stromknapp/lampa Slar pa och stéanger av skrivaren.

Koppla ifran stromsladden efter att ha kontrollerat att strémlampan slocknat.

2 A -knapp Visar startskdarmen.
3 Paper Out lampa Lyser ndringet papper drladdat i den valda papperskallan eller pappret har laddats
felaktigt.

Blinkar nar pappret inte har matats ut helt eller papperstrassel har intréffat.

4 LCD-skarm Visar menyer och meddelanden. Anvénd knapparna pa kontrollpanelen for att
vélja en meny eller for att gora en installning.

5 Paper Source knapp Vélja en papperskalla.

Tractor (Traktor) Skriv ut pa kontinuerlig pappersmatning fran traktor.

Manual/CSF (Ma- Skriv ut pa enstaka ark fran sheet guide (pappersguide),
nuell/CSF) automatic alignment unit (automatisk inriktningsen-
het) (tillval), eller Cut-sheet feeder (Arkmatare) (tillval).
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A, V., », 4 0K-knappen

Anvand A V¥ P < knapparna for att valja en meny och tryck sedan pa OK knappen
for att 6ppna den valda menyn.

| Mikrojusteringslage kan du trycka pa A eller ¥ knapparna for att justera avriv-
ningen.

@ Cancel knapp

Stoppar utskrift och rensar den inmatade databufferten.

p]| Pause knapp/lampa

Skrivaren &r redo nar lampan lyser. Tryck kort pa denna knapp for att pausa skri-
varen ndr den dr i statusen redo.

Skrivaren ar pausad nar lampan slocknat. Tryck kort pa denna knapp for att Sppna
statusen redo nar skrivaren ar pausad.

Tryck pa denna knapp under utskrift for att temporart stoppa utskriften.
Tryck igen for att ateruppta utskriften.

Lampan blinkar nar skrivaren tar emot data.

LF/FF knapp

Matar papper rad for rad vid snabba knapptryck.

Matar ut ett enstaka ark eller avancerar kontinuerligt papper till ndsta topposition
ndr intryckt.

10

Load/Eject knapp

Laddar ett enstaka ark.
Matar ut ett enstaka ark om ett ark ar laddat.
Laddar kontinuerligt papper fran standbyldget.

Matar kontinuerligt papper bakat till standbyldget om ett ark ar laddat.

1

“ -knapp

Atergar till foregaende skarm.

Guide till LCD-skdrmarna

Denna sektion ger en dversikt 6ver menyer och kontroller f6r LCD-skdrmarna.

Skrivarens grunder
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Startskdrm

Du kan kontrollera nuvarande instdllningar eller dndra installningar.

o e

1

1 Startskdarmen

2 De 6vertre raderan pa startskdrmen argenvagar som visar nagrainstallningsposter och nuvarande installningar.
Dukanfokusera pa dettaomrade genom att trycka pa A eller ¥ knapparna och sedan trycka pa OK for atkomst till
installningsmenyn.

Paper Source (Papperskalla) Vélj en papperskalla. Se "Paper Source (Papperskalla)” pa sidan 24.

Font (Teckensnitt) Viljettav detillgdngliga teckensnitten. For att vdlja ett teckensnitt, se "Font
(Teckensnitt)” pa sidan 24.

Pitch Vélj en av pitch-instéliningarna. For att vélja en pitch, se "Pitch” pa
sidan 24.
3 Indikerar delen av menyn som for narvarande visas pa skarmen. Du kan rulla pa skarmen med A eller ¥ knap-
parna.
4 Visar tillgdngliga knappar och kontroller.
5 Visar menyposterna.

Du kanfokusera pa eninstdllning genom atttrycka pd A eller ¥ knapparna och sedan trycka pa OK for atkomst till
installningsmenyn.

Menu (Meny) Du kan ocksa gora skrivarinstaliningar. Se ocksa "Menyalternativ for
installningar” pa sidan 24.

Tear off (Avrivning) Later dig mata kontinuerligt papper till avrivningspositionen. Se

ocksa "Justera avrivningens position” pa sidan 54.

2

Replace Ribbon (Byta farg- Visar instruktioner for att byta ut bandet. Se ocksa “Byta ut fargbandet” pa
band) sidan 113.
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Jobbinformationsskdrm

Skrivaren kan visa jobbinformation nar den tar emot jobb i Windows. Du kan gora en kort notering i
skrivardrivrutinen sasom en Driver Note (Drivrutinsnotering) vilken gor att du kan identifiera
utskriftsjobbet. Se "Oversikt over skrivardrivrutinens instéllningar” pa sidan 65.

Informationen eller meddelandet som visas dr beroende av utskriftsdata som skickas fran
Windows-programmet.

I
—©
©
1 Informationsikonen indikerar att det finns information tillganglig.
2 Skrivardrivrutininstéllningar sdsom foljande visas.

Anvandarnamn
Driver Note (Drivrutinsnotering)*
Paper Size (Pappersstorlek)

Paper Source (Papperskalla)

3 Visar tillgangliga knappar och kontroller.

* Om Driver Note (Drivrutinsnotering) kontrollruta har avmarkerats i skrivardrivrutinen visas dokumentnamnet istéllet.

Meddelanden

Skdrmen jobbinformation dr anvindbar om du vill pausa skrivaren innan du paborjar utskriften
genom att vilja en Paper Source (Papperskdlla) instillning som avslutas med (kontrollera papper).
Detta later dig kontrollera papperet eller fortryckta formuldr som kommer att anvinds for
utskriftsjobbet. Se "Oversikt over skrivardrivrutinens instdllningar” pd sidan 65.
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Slutskdrm utskrift pa kontinuerligt papper

(I )

—0
(3]
1 Informationsikonen med information visas.
2 Ett utskriftsjobb har avslutat utskriften.
3 Visar tillgangliga knappar och kontroller.
OK Matar fram kontinuerligt papper till avrivningsldget.
AV Matar kontinuerligt papper framat och bakat bit for bit.
“ Atergar till startskdrmen.
Felvisningsskdrm
?
—0

1 Ett fel har uppstatt.
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2 Visar felinformation.
3 Visar tillgangliga knappar och instruktioner.
Meddelanden

Folj instruktionerna pa skdrmen for att dterstdilla felet.

Skriva in tecken

For att skriva in tecken och symboler for nitverksinstillningar f6r DLQ-35001IN fran
kontrollpanelen, anvind A, ¥, € och » knapparna och programtangentbordet pa LCD-skdrmen.
Tryck pd A, ¥, eller > knappen {or att vilja ett tecken eller funktionsknappen pa tangentbordet och
tryck sedan pa OK knappen. Nar du dr klar med att skriva in tecken, vdlj OK och tryck sedan pd OK
knappen.

Funktionsknapp Beskrivning
<] Flyttar markoren at vanster eller hoger.
T Véxlar teckentyp. Du kan skriva in alfanumeriska tecken eller symboler.
= Skriver in mellanrum.
Raderar ett tecken &t vanster (backsteg).
Skriver in valt tecken.
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Kapitel 2
Menyalternativ for instdllningar

Vilj Menu (Meny) pa startskdrmen pa skrivaren for att gora olika instéllningar.

Menyalternativ for Basic Settings (Grundl. instdilin.)
Vilj menyer pa kontrollpanelens sasom beskrivs nedan.

Menu (Meny) > Basic Settings (Grundl. instalin.)

Basic Settings (Grundl. instdilin.)

Paper Source (Papperskdilla)

Vilj den papperskailla som ska anvdndas. Vilj Tractor (Traktor) vid utskrift pa kontinuerligt papper
eller vilj Manual/CSF (Manuell/CSF) vid utskrift pa enstaka ark.

Font (Teckensnitt)
Vilj den font som ska anvdndas. Du kan vilja mellan f6ljande fonter.

HSD (High Speed Draft), Draft, Roman, Sans Serif, Courier, Prestige, Script, OCR-B, Orator,
Orator-S, Script C, Roman T, Sans Serif H

Pitch
Vilj 6nskad pitch som ska anvindas. Alternativen ér visas nedan.
10 cpi, 12 cpi, 15 cpi, 17 cpi, 20 cpi, Proportional (Skrivarinstallningar)

Language (Sprdk/Language)

Vilj spraket som ska anvindas pa LCD-skdrmen.
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Menyalternativ for Printer Settings (Skrivarinstdllningar)
Vilj menyer pd kontrollpanelens sasom beskrivs nedan.

Menu (Meny) > Printer Settings (Skrivarinstéllningar)

Print All Settings (Skriv ut alla instdllningar)

Vilj denna meny for att skriva ut nuvarande instdllningar.

For att skriva ut beh6ver du A4-papper, enstaka ark i letter-storlek eller kontinuerligt papper som ar
minst 210 mm (8,3 tum) brett. Se "Ladda kontinuerligt papper” pa sidan 39 och ”Ladda enstaka ark”
pa sidan 46 for instruktioner om hur man laddar kontinuerligt papper och enstaka ark.

Print Area Settings (Instdllningar utskriftsomrade)

Top of Form (Overst pa formuliiret)

Later dig stélla in toppmarginalen pa papperet. Du kan stilla in virdet f6r kontinuerligt papper,
enstaka ark som laddats fram manuellt och enstaka ark som laddas fran arkmatare.

Page Length (Sidldngd)

Later dig stilla in varje sidas langd (i rader, 1 rad = 1/6 tum) for kontinuerligt papper som laddats i
traktor och enstaka ark som laddas fran arkmatare.

Right Offset (Hoger forskjutning)

Later dig stilla in forskjutningsvardet fran baspunkten for skrivarens startposition.

Left Offset (Viinster forskjutning)

Later dig stélla in forskjutningsvardet fran baspunkten for skrivarens slutposition.
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Skip Over Perforation (Hoppa éver perforering)

Denna funktion dr endast tillgdnglig ndr kontinuerligt papper har valts som papperskélla. Nér du slar
pa denna funktion anvédnder skrivaren en 1 tums (25,4 mm) marginal mellan den sista raden som
skrivits ut pa en sida och den forsta raden som skrivis ut pa nasta sida. Eftersom de flesta instéllningar
for programmets marginal dverstiger marginalinstallningar fran kontrollpanelen, bér du endast
anvanda den hér instdllningen om du inte kan stélla in din 6vre och nedre marginal med din
programvara.

Print Start Position (Startposition for utskrift)

Later dig stélla in baspunkten for skrivarens startposition.

Character/Line Space Settings (Instdllning tecken-/radavstdand)
Font (Teckensnitt)
Vilj den font som ska anvdndas. Du kan vélja mellan f6ljande fonter.

HSD (High Speed Draft), Draft, Roman, Sans Serif, Courier, Prestige, Script, OCR-B, Orator,
Orator-S, Script C, Roman T, Sans Serif H

Du kan ocksa komma at denna instéllning frain menyn Basic Settings (Grundl. instalin.).
Pitch

Vilj 6nskad pitch som ska anvindas. Alternativen ér visas nedan.

10 cpi, 12 cpi, 15 cpi, 17 cpi, 20 cpi, Proportional (Skrivarinstallningar)

Du kan ocksa komma at denna instédllning i menyn Basic Settings (Grundl. instalin.).

Character Table (Teckentabell)

Du kan vilja bland olika teckentabeller. De teckentabeller som finns tillgdngliga varierar beroende pa
modeller som tillgdngliga i regionen. Se till att du viljer samma teckentabell som utskriftsystemet om
tillgdngligt.

Nar ett utskriftsystem anvénds, dndra instillningarna i utskriftssystemet.
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International Character Set for Italic Table (Internationell teckenuppsdttning for kursiv
tabell)

Du kan vilja mellan flera olika internationella teckenuppsattningar for kursiva teckentabellen. Varje
teckenuppsattning innehaller atta tecken som varierar beroende paland eller sprak, sa du kan anpassa
den kursiva tabellen efter ditt utskriftsbehov.

Alternativen ir visas nedan.

Italic U.S.A., Italic France, Italic Germany, Italic U.K., Italic Denmark 1, Italic Sweden, Italic
Italy, Italic Spain 1

0 slash (0 snedstreck)

Nolltecknet har ett snedstreck (¢)) ndr denna funktion &r aktiverad. Den har inget snedstreck (0) nér
denna funktion dr avslagen. Snedstrecket gor det enkelt att skilja mellan den stora bokstaven O och en
nolla.

Line Spacing (Radavstdnd)

Avstind mellan raderna.

Auto Line Feed (Automatisk radmatning)

Nir Auto Line Feed (Automatisk radmatning) ar paslagen f6ljer skrivaren varje vagnreturskod (CR)
med som tas emot med en radmatningskod. Stall in detta till On (P@) om utskriften kan fortsétta utan
radmatning beroende pa det operativsystem eller applikationer som anvénds.

Meddelanden
Stdll in till Off (Av) vid utskrift fran Windows, annars ldggs en tom rad till mellan linjerna.

Auto CR (IBM PPDS)

Denna instéllning ldgger automatiskt till en radmatningskod (LF) till vagnreturens (CR) kod.
Standardinstillningen for denna funktion ar Av. Andra denna till On (Pa) for system som inte har
kontroll av CR-koder.

Meddelanden
Denna funktion dr endast tillginglig i IBM PPDS emuleringsliget.
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A.G.M. (IBM PPDS)

Aktivera alternativt grafiklage (A.G.M.) for att kommandona ESC 3, ESC A, ESCJ,ESCK, ESCL, ESC
Y, ESC Z och ESC i IBM PPDS emulgeringslidge ska fungera pa samma sitt som i laget ESC/P2.

Meddelanden
Denna funktion dr endast tillginglig i IBM PPDS emuleringsldget.

Print Control Settings (Instdllningar utskriftskontroll)

Software (Programvara)

Nir du viéljer ESC/P2 kors skrivaren ildget Epson ESC/P. Nér du véljer IBMPPDS emulerar skrivaren
en IBM®-skrivare.

Auto Tear Off (Automatisk avrivning)

Nar Auto Tear Off (Automatisk avrivning) ar av och du anvander kontinuerligt papper med traktor,
avancerar skrivaren automatiskt pappersperforeringen till det avrivna laget, ddr du enkelt kan riva av
de utskrivna sidorna. Nar skrivaren tar emot nésta utskriftsjobb flyttas det oanvénda papperet
automatiskt till toppositionen och startar utskriften, sa att du kan anvanda hela nasta sida.

Nir Auto Tear Off (Automatisk avrivning) ar avstingd och du anvéinder kontinuerligt papper med
traktorm, maste du flytta perforeringen manuellt till avrivningslaget genom att trycka pa knappen OK
nar skdrmen talar om att utskriften ar klar.

Se ”Anvinda avrivningsfunktionen” pa sidan 43 f6r mer information.

Auto Tear Off Wait Time (Automatisk avrivning vdntetid)

Du kan vélja tiden fran nar utskriften ar klar tills pappret flyttas till avrivningslaget for kontinuerlig
utskrift. Denna instéllning ér tillgdnglig nar den automatiska avrivningen &r paslagen.

Print Direction (Utskriftsriktning)

Du kan vilja automatisk utskriftsriktning (Auto), dubbelriktad utskrift (Bi-D) eller enkelriktad
utskrift (Uni-D). Utskrifter ar normalt dubbelriktade f6r snabbare utskrift; men enkelriktad utskrift
mojliggor en exakt vertikal utskriftsjustering.

Nar utskriftsriktningen ér instélld till Auto analyserar skrivaren data och viaxlar sedan automatiskt till
om den ska anvidnda Bi-D eller Uni-D.
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Meddelanden

Stdll in till Bi-D vid utskrifter fran Windows for att aktivera instedllning av skrivardrivrutinen for
utskriftsriktning. Nér Uni-D eller Auto har valts ignorerar skrivaren kommando fran Windows
drivrutin.

Head Gap (Huvudgap)

Justera head gap (huvudgap) enligt den typ av papper som du anvénder. Vanligtvis skall den lamnas
med standardinstallningen Auto. Se "Justera Head Gap (Huvudgap)” pa sidan 36.

Paper Type (Papperstyp)
Vilj typ av papper som du vill skriva ut.

Manual Feed Wait Time (Manuell matning vintetid)
Vintetiden mellan dé pappret forts in i pappersguiden och nir den matas in. Om pappret matas fore
att dess position har justerats kan du 6ka vantetiden.

Buzzer (Summer)
Skrivaren avger ett pipljud nar ett fel intréffar. (Se ”Kontrollerar meddelanden pa LCD-skdrmen” pa
sidan 90 f6r mer information om skrivarfel.) Sting av denna instéllning om du inte vill att skrivaren
ska pipa nir ett fel intréffar.

Display QR Code (Visa QR-kod)
Stall in pa On (P4) for att visa QR-koder pd LCD-displayen som later dig fa dtkomst till ytterligare
information pa internet.

Low-Noise Mode (Lagt brusldge)
Stéll in pa On (P4) for att minska utskriftshastigheten och dirmed sidnka bullret som uppstar under
utskrift.

Sleep Timer (Vilolédigestimer)

Justera tidsperioden for att ga in i ett viloldge (energisparldge) nar skrivaren inte utfor nagot arbete.
LCD-skdrmen blir svart nér den instéllda tiden passerats.
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Interface Settings (Grdnssnittsinstdllningar)

I/F Mode (I/F lége)

Skrivaren har inbyggda 6ppningarna for tre granssnitt; Parallell, USB, och Nitverk. Dukan vilja Auto
(automatisk), Parallel (Parallell), USB eller Network (Natverk) for granssnittslaget. Nér du valjer
Auto viljer skrivaren automatiskt det granssnitt som tar emot data, och anvénder det grinssnittet tills
utskriftsjobbet ér i slutet. Instdllningen Auto later dig dela skrivaren till flera datorer utan att byta
granssnittslige.

Om endast en dator ér ansluten till skrivaren kan du vilja Parallel (Parallell), USB och Network
(N&tverk), beroende pa vilket grianssnitt som din dator anvdnder.

Meddelanden
Network (Nditverk) dir endast tillginglig pa nitverskompatibla modeller.

Auto I/F Wait Time (Auto I/F vintetid)

Denna instdllning ar endast effektiv nar I/F-ldget dr instillt pa Auto. Denna instéllning specificerar
hur lange skrivaren ska vinta ndr den inte ldngre tar emot data. Du kan ange tiden 10 seconds (10
sekunder) eller 30 seconds (30 sekunder) som vintetid for det automatiska granssnittet.

Parallel I/F Bidirectional Mode (Parallellt I/F dubbelriktat Icige)

Det parallella grianssnittet med dubbelriktat 6verforingslage anvands nir denna funktion dr aktiverad.
Sting av det dubbelriktade 6verforingsldget om det ar onodigt.

Meddelanden
For att anvinda EPSON Status Monitor 3 eller verktyget Printer Setting (Skrivarinstdllning), aktivera
alltid denna funktion.

Packet Mode (Paketldge)

Se till att vilja Auto for utskrifter frin Windows-program som anvéinder skrivarens drivrutin fran
CD-skivan som medfoljer skrivaren. Sting av detta lage om du stoter pa anslutningsproblem vid
utskrift fran program som &r baserade pa operativsystem som t.ex. DOS.

Meddelanden
Se till att skrivaren och drivrutinens instdillningar dr likadana, annars kan du inte skriva ut eller sd kan
utskrifterna vara korrupta.
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Menyalternativ for Network Settings (Ndtverksinstdllningar) (endast
tillgdngligt for ndtverkskompatibla modeller.)

Vilj menyer pa kontrollpanelens sasom beskrivs nedan.
Menu (Meny) > Network Settings (Natverksinstallningar)

Meddelanden
Betriffande nitverksinstdllningarna, se Ndtverkshandbok for detaljer.

Print Status Sheet (Skriv ut statusblad)

Skriv ut de nuvarande nétverksinstallningarna.

Advanced Setup (Avancerad Instailin)

Device Name (Enhetsnamn)

Ange enhetens namn med 2 till 15 tecken.

TCP/IP

Ange adresser for IP-adressen, Ndatmask och Standard-gateway automatiskt eller manuellt.

DNS Server (DNS-server)

Ange den primédra DNS-serverns och sekundara DNS-serverns adress automatiskt eller manuellt.

IPv6 Address (IPv6-adresser)

Vilj Enable (Aktiv.) nir du andvnder IPv6-adress.

Link Speed & Duplex (Linjehastighet och Duplex)

Dukan vilja en lamplig Ethernet-hastighet och duplex-installning. Om du véljer en annan instéllning
an Auto, se till att instdllningen motsvarar instdllningen pa den hubb som anvinds.
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Disable IPsec/IP Filtering (Avaktivera IPsec/IP Filtering)
Du kan avaktivera IPsec/IP Filtering (IPsec/IP filtrering).

Restore Default Settings (Aterstdll instéllningarna)

Aterstill natverksrelaterade instillningar till deras ursprungliga status.

Panel Lock Out Mode (Panellasléige)

Du kan begransa knapparnas anviandning pa kontrollpanelen med Panel Lock Out Mode
(Panellaslaget).

Andra instdllningarna fér Panel Lock Out Mode (Panelldsléiiget)

Du kan sla pé/av lasldget eller dndra lasta funktioner med instéllningarna for laslaget.

Du kan vilja de skrivarfunktioner som ska vara lasta medan Panel Lock Out Mode (Panellaslaget) ar
aktiverat efter dina behov.

Meddelanden
Du kan dven dndra lasligets instillningar med verktyget Printer Settings (Skrivarinstdllningar) i
skrivardrivrutinen. Se “Andra skrivarinstillningar” pd sidan 74.

Folj dessa steg for att dndra laslagets instdllningar:

1. Se till att skrivaren &r avstingd.
Obs!
Nir skrivaren stings av, vinta i minst fem sekunder innan den slds pa igen. Annars kan
skrivaren skadas.

2. Sla pé skrivaren medan bada knapparna LF/FF och Pause halls ner.

Skrivaren gar in i lasinstéllningsldget och du far atkomst till lasinstéllningsmenyn.
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3. Om du vill skriva ut nuvarande instéllningar, vilj Print All Settings (Skriv ut alla
installningar). For att skriva ut behover du A4-papper, enstaka ark i letter-storlek eller
kontinuerligt papper som dr minst 210 mm (8,3 tum) brett. Se Ladda kontinuerligt papper” pa
sidan 39 och "Ladda enstaka ark” pa sidan 46 for instruktioner om hur man laddar
kontinuerligt papper och enstaka ark.

4. Vilj Lock Out Functions (Lasfunktioner), vilj menyalternativ och gér nodvandiga
installningar.

Du kan lasa foljande knappar och funktioner.

Load Paper Source Cancel

Eject Tear Off (Riv av) Menu (Meny)

LF Micor Adjust (Mik- Shortcut Menu
rojustering) (Snabbmeny)

FF Pause

5. Vilj Panel Lock Out Mode (Laslage for panelen) och se till att vilja On (P4) sa att
instéllningarna trader i kraft.

6. Stang av skrivaren och avsluta lasldgets instdllningar.
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Kapitel 3
Pappershantering

Vdlja en Paper Source (Papperskadilla)

Din skrivare kan skriva ut pa en mangd olika papperstyper, inklusive enstaka ark, kontinuerligt
papper, multipart-formar, etiketter, kuvert, postkort och kontinuerliga formuldr med etiketter.

/\ obs!

Anvdind inte papper som dr vikt (forutom kuvertflikar), veckat, krusat, trasigt, flickat eller
stansat. Anvind alltid nytt, rent papper som uppfyller pappersspecifikationerna. Se “Papper” pd
sidan 132 for mer detaljerad information.

Din skrivare kan rymma olika papperstyper via fyra olika papperskallor: arkmatning, traktor, tillvald
arkmatare eller tillvald automatisk pappersguideenhet. Du kan vilja papperskalla beroende pa vilken
typ av papper som du anvinder. Du kan vilja papperskalla genom att trycka pa knappen Paper
Source pa kontrollpanelen. Se "Knappar och lampor” pa sidan 18 for mer information. Du kan ocksa
papperskallan fran skrivarens drivrutin.

Beroende pé papperskallan skriver skrivaren ut pa papper och matar sedan ut det olika sdsom visas
nedan.

Papperskilla: Traktor

o
o
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o
£9SPETL
IHO43028Y |
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Papperskilla: Pappersguide, automatisk pappersinriktningsenhet (tillval)

S S I N S N P A |

— ABCDEFGHLJ
1234567

T

Papperskilla: Cut-sheet feeder (tillval)

rL |

7 I

H

I

0

[l

L9SYETL
11H943a28Y

Meddelanden
Se till att ladda papper med den utskrivbara sidan uppat.

Papperskdilla och papperstyper

Egentligen finns det tva papperstyper och fyra papperskéllor. Tabellen nedan visas relationen mellan
papperskallor och papperstyper, samt pappersladdning och utmatad riktning.
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Pappersvag Paper Source (Papperskal-
la) val
Kontinuerligt papper *' Traktor Tractor (Traktor)
~ [y
Km‘Q -

L O
U O

==

=N

P

Enstaka ark *2

Pappersguide eller tillvald automatisk pappersinrik-

tningsenhet

Manual/CSF (Manuell/CSF)

Tillvald arkmatare

|

M —N

P

Manual/CSF (Manuell/CSF)

* 1 Continuous paper (kontinuerligt papper) inkluderar etiketter, multipart-formar och kontinuerligt formuldr med

etiketter.

*2 Single sheets (Enstaka ark) inklusive kuvert, postkort och enstaka ark av multipart-formar. Du kan endast anvanda
enstaka ark av multipart-formar som ar limmade 6verst i tillvalda arkmatare.

Justera Head Gap (Huvudgap)

Du kan fa bésta utskriftskvalitet genom att justera huvudgap enligt den typ av papper som anvénds.

Du kan visa instdllningen av Head Gap (Huvudgap) genom att vilja f6ljande instédllningar pa

startskirmen.
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Menu (Meny) > Printer Settings (Skrivarinstallningar) > Printer Control Settings (Installning
av skrivarkontroll) > Head Gap (Huvudgap)

Huvudgap édr normalt instdllt pa AUTO. Skrivaren miter automatiskt tjockleken pa papperet som ér
laddade i skrivaren och justerar skrivarhuvudet innan utskriften startar.

Om du alltid anvdnder samma papperstyp kan du stélla in huvudgap vérdet till ett fast varde.

Du kan ocksa tillimpa en lamplig instdllning f6r huvudgap for ett specifikt jobb i skrivardrivrutinen.
Se ”Oversikt 6ver skrivardrivrutinens instillningar” pé sidan 65.

Ju hégre nummer du stiller in fér huvudgap, desto bredare avstind mellan skrivvalsen och
skrivarhuvudet. Om dina utskrifter ar svaga eller tecken verkar vara 6verhoppade eller saknas, ar
denna instillning alltfor hég. A andra sidan, om instillningen ir alltfor lig kommer dina utskrifter att
verka smetade, papperet kanske inte matas korrekt eller sa kan bandet skadas.

Foljande tabell ger riktlinjer for val avlampligt varde f6r huvudgap f6r den typ av papper som anvands.

For information om tjockleken pa papperet kan du anvianda efter papperstyp, se "Papper” pa
sidan 132.

Papperstyp Head Gap (Huvudgap) varde
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Vanligt papper (enstaka ark eller kontinuerligt papper) -1till 1 Automatisk
Multipart-formar 2 delar (original + 1 kopia) Oeller1
(kolfritt)

3 delar (original + 2 kopior) 1 eller 2

4 delar (original + 3 kopior) 2till4

5 delar (original + 4 kopior) 3till 5

6 delar (original + 5 kopior) 4till 6

7 delar (original + 6 kopior) 5till 8

8 delar (original + 7 kopior) 6till9
Etiketter 1 eller 2
Kuvert 2till 7
Postkort 2
Kontinuerliga formuldr med etiketter Automatisk

Obs!

A Stdll inte in huvudgap pd AUTO nir etiketter anvinds med fistark som dr synliga dd
mdtningen av tjockleken inte fungerar korrekt pa grund av skillnaden i tjocklek. Stdll in

lamplig position enligt tabellen ovan.

A Om instillningen inte dr limplig kan utskriftshastigheten minska, utskrifterna kan bli svaga
eller papperet kan fastna. Vi rekommenderar att anvinda AUTO for att undvika situationer
som dessa sdavida inte du anvinder etiketter med fistarken synliga.

Meddelanden

d Det rekommenderas att stilla in huvudgap pd AUTO ndr utskriften av multipart-formar eftersom
den totala tjockleken av multipart-formar kan variera beroende pd typ av apper dven om antalet

delar dr samma.

Emellertid, om dina utskrifter dr svaga, still in huvudgap till en ldgre nivd inom omrddet som
specificerats i tabellen ovan. Pa liknande sdtt, om utskrifterna blir utsmetade, stdll in virdet pd en

hogre siffra.

1 Om dina utskrifter dr svaga eller tecken verkar vara 6verhoppade eller saknas, dr denna instillning
alltfor hog. A andra sidan, om instdllningen dr alltfor lag kommer dina utskrifter att bli utsmetade.
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Ladda kontinuerligt papper

Du kan ladda kontinuerligt papper fran den inbyggda traktor-enheten.

Meddelanden
Se "Kontinuerligt papper” pa sidan 134 for detaljerade specifikationer om kontinuerligt papper.

Positionera den kontinuerliga pappersmatningen

Vid laddning av kontinuerligt papper, se till att rikta in din pappersmatning med traktorn sa att
pappret matas in smidigt i skrivaren visas nedan.

Ladda kontinuerligt papper med traktorn

1. Setill att Tractor (Traktor) ar valt som papperskalla pé startskdrmen. Om inte, vdlj den genom att
trycka pa knappen Paper Source.

( )

O Paper Out Paper Source

[
] [
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2. Skjut ut kantguiderna hela vagen ut.

4. Placera det vinstra kugghjulet s att kugghjulspinnen édr till vinster om pilmarkeringen pa
baksidan av skrivaren. Skjut sedan ned lasspaken for att ldsa kugghjulet pa plats.

Meddelanden
Utskriften startar vid pilmarkeringen pad baksidan av skrivaren. Den icke skrivbara delen dr till
vinster om pilmarkeringen.
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5. Skjutdethodgrahjuletatt det grovt 6verensstimmer med papprets bredd, men las det inte pa plats.

7. Oppet kugghjulslocken.

( N

8. Fast de tre 6vre halen pa det kontinuerliga papperet 6ver kugghjulspinnarna pé bada sidorna. Se
till att placera pappersstodet sa att den skrivbara sidan riktas uppat.
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Obs!
Setill att det forsta arket i det kontinuerliga papperet har en ren och rak kant s att den matas

smidigt in i skrivaren.

he

Stang hjullocken.

10. Skjutden hogra hjulet for att eventuellt spanna pappret. Skjut sedan ned lasspaken for att kugghjul
lasa kugghjulet pa plats.

11. Skrivaren ar redo att skriva ut.

Vid anvdndning av kontinuerligt papper kan du anvinda avrivningsfunktionen for att riva av
utskrivna sidor och spara de tomma sidorna som vanligtvis kastas mellan utskriftsjobben. For
ytterligare information, se ”Anvéinda avrivningsfunktionen” pa sidan 43.

Meddelanden
Se alltid till att det finns minst ett ytterligare ark dn vad som krdvs for utskriften, kontinuerligt papper
kan inte matas korrekt om det inte matas korrekt genom kugghjulen.
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Obs!

d Anvind endast ratten pa hoger sida om skrivaren for att rensa papperstrassel nér skrivaren dr
avslagen. I annat fall kan skrivaren skadas eller gora att den forlorar positionen for 6vre delen
av formuldret.

A Oppna inte skrivarens luckor medan papper matas, i annat fall kan du inte ladda papperet
korrekt.

1 Kuggjulen pa traktorn kan borja rora sig om ett skrivjobb skickas till skrivaren medan du
laddar papper. For att undvika detta, sting av skrivaren innan du borjar ladda papper.

Meddelanden

Om den forsta raden pa pappret dr placerad for hogt eller lagt, kan du dndra dess position genom att
dndra positionen for 6vre delen av formuldret i skrivarinstillningarna. Se "Menyalternativ for Printer
Settings (Skrivarinstillningar)” pa sidan 25.

Anvdinda avrivningsfunktionen

Du kan anvinda avrivningsfunktionen for att flytta fram det kontinuerliga papperet till skrivarens
avrivningskant. Nér du avslutar utskriften. Du kan enkelt riva av de utskrivna arken. Nar utskriften
aterupptas matar skrivaren automatiskt pappret till toppositionen sa att du sparar pappret som
normalt férloras mellan dokumenten.

Dukan anvdnda avrivningsfunktionen pa tva sitt: manuellt genom att trycka pa skrivarens OK knapp
nér utskriften pa kontinuerligt papper ér klar eller automatiskt genom att sla pa automatiskt
avrivningslige.

Om perforeringen mellan sidorna inte dr anpassad till avrivningskanten kan du justera
perforeringens position med A ¥ knapparna. Se "Justera avrivningens position” pa sidan 54.

Obs!
Anvind aldrig avrivningsfunktionen for att mata kontinuerligt papper med etiketten bakat
eftersom den kan lossna och fastna i skrivaren.

Tryck pa -knappen OK

Folj dessa steg for att mata fram kontinuerligt papper till avrivningspositionen:
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1. Nar skrivaren avslutar utskriften av dina dokument, kontrollera att avslutningsskdrmen for
utskriften visas. Se ”Slutskarm utskrift pa kontinuerligt papper” pa sidan 22.

2. Tryck pa -knappen OK. Skrivaren matar fram pappret till avrivningskanten.

Meddelanden
Om papprets perforering inte dr korrekt riktat med avrivningskanten, kan du justera avrivningens

position med A V¥ knapparna sasom beskrivs i “Justera avrivningens position” pad sidan 54.

Obs!
Anvind aldrig ratten for att justera avrivningsliget eftersom det kan skada skrivaren eller fa
den att tappa sin topposition.

3. Rivav alla utskrivna sidor med avrivningskanten pa skrivarkdpan.

* avrivningskant

Nar utskriften dterupptas matar skrivaren tillbaka pappret till toppositionen och startar utskriften.
(Du kan ocksa manuellt mata tillbaka papperet till toppositionen genom att trycka pa Pause
knappen.)

Pappershantering 44



DLQ-3500II/DLQ-3500lIN  Anvandarhandbok

Mata fram papper till avrivningspositionen automatiskt

For att automatiskt mata fram de utskrivna dokumenten till avrivningspositionen, sla pa laget
automatiskt avrivning och vilj lamplig sidldngd for kontinuerligt papper i SKRIV UT lédge.

Se "Menyalternativ for Printer Settings (Skrivarinstillningar)” pa sidan 25 fér instruktioner om hur
man dndrar standardinstéllningarna.

Nir automatisk avrivning dr pa matar skrivaren automatiskt fram pappret till avrivningspositionen
nér den tar emot data for en hel sida eller ett kommando f6r formmatning som inte {6ljs av ytterligare
data.

Stegen nedan beskriver hur automatisk avrivning anvands.

1. Nar utskriften ar klar matar skrivaren fram perforeringen for att slutliga skrivna papperet till
avrivningspositionen.

2. Rivav alla utskrivna sidor med avrivningskanten pa skrivarkapan.

Meddelanden
Om papprets perforering inte dr korrekt riktat med avrivningskanten, kan du justera avrivningens
position med A V¥ knapparna. Se "Justera avrivningens position” pad sidan 54.

3. Nar utskriften aterupptas matar skrivaren tillbaka pappret till toppositionen och startar
utskriften. (Du kan ocksa manuellt mata tillbaka papperet till toppositionen genom att trycka pa
Pause knappen.)

Ta bort kontinuerligt papper

Folj dessa steg for att ta bort kontinuerligt papper fran skrivaren:

1. Tryck paknappen OK efter att skrivaren avslutar utskriften av dina dokument. Skrivaren for fram
pappret till avrivningspositionen.

Meddelanden

Nir den automatiska avrivningsfunktionen dr pdslagen matar skrivaren fram papperet till
avrivningspositionen automatiskt. Du kan sld pa den automatiska avrivningsfunktionen genom att
dndra standardinstillningarna. Se "Menyalternativ for Printer Settings (Skrivarinstdllningar)” pa
sidan 25 for instruktioner.

2. Riv av de utskrivna sidorna.

3. Tryckpaknappen Load/Eject for att mata det kontinuerliga papper bakét och ut ur skrivaren och
in i standbypositionen.
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4. For att helt ta bort kontinuerligt papper fran skrivaren 6ppna kugghjulslocket. Ta bort papperet
fran traktorenheten och sting sedan kugghjulslocket.

Ladda enstaka ark

Din skrivare kan skriva ut pa enstaka ark papper fran 90 till 420 mm (3,5 till 16,5 tum) bredd.
Se “Enstaka ark” pa sidan 133 {or detaljerad specifikation for enstaka ark.

Du kan ladda ett pappersark i taget med arkmatningsguiden eller valfria automatiska
arkinriktningsenheten. Se ”Automatisk arkinriktningsenhet” pa sidan 123 for mer information om
den tillvalda automatiska arkinriktningsenheten. Du kan dven ladda en bunt pappersark med hjélp av
den tillvalda arkmatare. Se ”Arkmatare” pa sidan 117 f6r mer information om den tillvalda
arkmatare.

Meddelanden

Om du laddar langa papper (exempelvis papper av legal storlek), ldmna tillrdckligt med utrymme pa
baksidan av skrivaren sa att papperet inte hindras.

Ladda enstaka ark fran framsidan

Folj dessa steg for att ladda enstaka ark fran arkguiden.

1. Setillattarkguiden ér fast sisom beskrivsiStarta hir. Sting sedan traktorenhetens kugghjulslucka
pa baksidan av skrivaren och skjut ned kugghjulslockets lasspakar for att lasa luckan pa plats.

2. Sla pa skrivaren.

3. Setillatt Manual/CSF (Manuell/CSF) ir valt som papperskalla pé startskdrmen. Ominte, vélj den
genom att trycka pa knappen Paper Source.

( )

O Paper Out Paper Source

J D[
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4. Skjut vanstra kantguiden tills den vilar mot guidemarkeringen.

7

* guidemarkering

5. Medan vénstra sidan av papperet riktas in mot kantguiden och hogra kantguiden justeras for att
matcha bredden pa papperet, sitt in den i skrivaren tills den stoter pd motstand. Se till att ladda
papper med den skrivbara sidan uppat.

Efter nagra sekunder kommer skrivaren automatiskt att mata fram papperet till laddningspositionen.
Skrivaren &r redo att skriva ut.

A Obs!

d Anvind endast ratten pa hoger sida om skrivaren for att rensa papperstrassel nér skrivaren dr
avslagen. I annat fall kan skrivaren skadas eller gora att den forlorar positionen for 6vre delen
av formuldret.

Q Oppna inte skrivarens luckor medan papper matas, i annat fall kan inte skrivaren ladda

papperet korrekt.

Meddelanden
' Om valsen roterar men skrivaren laddar inte papperet, ta helt bort papperet och sitt sedan tillbaka
det hela vigen in i skrivaren igen.

1 Om papperet matas innan du kan justera dess position korrekt, 6ka den manuella matningens
vintetid i skrivarinstdillningen. Se "Menyalternativ for Printer Settings (Skrivarinstdllningar)” pa
sidan 25 for mer information.

Pappershantering 47



DLQ-3500II/DLQ-3500lIN  Anvandarhandbok

Efter utskriften av ett ark, matar skrivaren in det i pappersguiden. Om du skriver ut ett flersidigt
dokument, ta bort de utskrivna arket och sdttin nya ark i pappersguiden. Skrivaren matar automatiskt
fram papperet och aterupptar utskriften.

Meddelanden
Om skrivaren inte matar ut den utskrivna arket, tryck pa knappen Load/Eject.

Ladda enstaka ark fran bakifran

Dukan ladda en bunt papper fran skrivarens baksida med den tillvalda arkmatare. Se ” Arkmatare” pa
sidan 117 for mer information.

Ladda specialpapper

Multipart-formar

Din skrivare kan skriva ut bade enstaka ark och kontinuerliga multipart-formar. Den kan anvinda
multipart-formar med upp till atta delar, inklusive originalet.

Obs!
Anvind endast kolfria multipart-formar.

Fore utskrift, stall in huvudgapet till lampligt varde for dina multipart-formar i enlighet med tabellen
i "Justera Head Gap (Huvudgap)” pa sidan 36.

Du kan ladda enstaka ark multipart-formar fran arkguiden eller med den tillvalda arkmatare eller
tillvalda automatiska arkinriktningsenheten. For instruktioner, se "Ladda enstaka ark” pa

sidan 46, "Ladda papper till arkmatare” pa sidan 119, eller "Ladda papper med den automatiska
arkinriktningsenheten” pa sidan 125. Du kan ladda kontinuerliga multipart-formar pa samma sétt
som du laddar vanliga papper. For instruktioner, se "Ladda kontinuerligt papper” pa sidan 39.

/\ obs!

Vid utskrift pa multipart-formar, se till att dina programinstillningen haller utskriften helt
inom det skrivbara omrddet i formuldiret. Utskrift pa kanten av en multipart kan skada
skrivarhuvudet. For information om det skrivbara omradet, se "Utskrivbart omrdade” pa
sidan 141.

A Enstaka multipart-formar som dr limmade pa sidan av formuldret skall endast laddas from
pappersguiden inte fran den tillvalda arkmatare.
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Etiketter

Nar etiketter valts for utskrift, vélj alltid etiketter som ar monterade pa kontinuerliga fastark med
hjulhél f6r anvindning med en traktor. Anvind inte etiketter pa enskilda ark med blank baksida
eftersom baksidan tenderar att glida och kan inte matas korrekt.

Folj dessa steg for att ladda etiketter:

Obs!

Anvind endast etiketter under normala driftforhdllanden eftersom etiketter dr sdrskilt kinsliga
for temperatur och fuktighet.

1. Setill foljande:

1 Programinstillningarna haller utskriften helt inom det skrivbara omradet. For information
om det skrivbara omradet, se "Utskrivbart omrade” pd sidan 141.

Obs!
Utskrift pa kanten av en kopieblankett kan skada skrivarhuvudet.

(A Den automatiska avrivningsfunktionen dr avstingd i skrivarinstillningarna.

A  Om du anvinder etiketter vars fastark syns, se till att huvudgap inte dr instilld pa AUTO.
Stall in pa ldmplig position. Se “Justera Head Gap (Huvudgap)” pa sidan 36 for mer
information.

2. Ladda etiketter sasom beskrivs i "Ladda kontinuerligt papper med traktorn” pa sidan 39.

Till riv av och mata ut etiketter

Riv alltid av och mata ut etiketter sasom beskrivs nedan.

Obs!

Mata aldrig etiketter bakdt med Load/Eject knappen, knappen OK eller ratten pa hoger sida av
skrivaren. Etiketter kan litt skalas av fran fistarket och fastna i skrivaren.
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1. Pabaksidan av skrivaren, riv av det sista etikettformuldret men tryck inte pa knappen OK. Se
illustrationen nedan.

2. Tryck pa LF/FF knappen for att mata det sista etikettformuléret framat.

Obs!
Ldmna inte kvar etiketter i skrivaren mellan utskriftsjobb, de tenderar att krusas och kan lossna
fran fastarket och fastna i skrivaren nér du dterupptar utskriften.

Kuvert

Du kan skriva ut pa manga olika kuverttyper genom att ladda dem pa samma sitten som du laddar
enstaka ark—fran arkguiden eller med den tillvalda arkmatare eller tillvalda automatiska
arkinriktningsenheten.

Folj dessa steg for att ladda kuvert:

Obs!
Anvind endast kuvert vid normala driftforhallanden.

1. Se till att programinstéllningarna héller utskriften helt inom det skrivbara omradet.
Se ”Utskrivbart omrade” pé sidan 141 f6r mer information.

Obs!
Utskrift pa kanten av ett kuvert kan skada skrivarhuvudet.

2. Setillatt Manual/CSF (Manuell/CSF) ir valt som papperskilla pa startskdrmen. Om inte, vélj den
genom att trycka pa knappen Paper Source.
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3. Vilj Envelope (Kuvert) fran startskdrmen sasom beskrivs nedan.

Menu (Meny) > Printer Settings (Skrivarinstéllningar) > Printer Control Settings
(Instdllning av skrivarkontroll) > Paper Type (Papperstyp)

4. Ladda kuvert enligt instruktionerna i "Ladda enstaka ark fran framsidan” pa sidan 46, "Ladda

papper till arkmatare” pa sidan 119 eller "Ladda papper med den automatiska
arkinriktningsenheten” pa sidan 125. Se till att vika in fliken och var noga med flikens orientering.

fran pappersguiden

* guidemarkering
** toppkant forst och fliksidan nedat

Postkort

Du kan skriva ut pa manga olika postkort genom att ladda dem pa samma satten som du laddar
enstaka ark fran arkguiden eller med den tillvalda arkmatare eller tillvalda automatiska
arkinriktningsenheten.

Folj dessa steg for att ladda kuvert:

Obs!
Anvind endast kuvert vid normala driftforhallanden.

1. Se till att programinstéllningarna héller utskriften helt inom det skrivbara omradet.
Se "Utskrivbart omrade” pé sidan 141 f6r mer information.

Obs!
Utskrift pa kanten av ett kuvert kan skada skrivarhuvudet.
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2. Setillatt Manual/CSF (Manuell/CSF) ar valt som papperskilla pa startskdirmen. Om inte, vélj den
genom att trycka pa knappen Paper Source.

3. Vilj Card (Kort) fran startskdrmen sasom beskrivs nedan.

Menu (Meny) > Printer Settings (Skrivarinstéllningar) > Printer Control Settings
(Installning av skrivarkontroll) > Paper Type (Papperstyp)

4. Ladda kort enligt instruktionerna i Ladda enstaka ark fran framsidan, Ladda papper i arkmatare
eller Ladda papper med den automatiska arkmatarenheten.

fran pappersguiden

* guidemarkering

Vdxla mellan kontinuerligt papper och enstaka ark

Nir traktorn anvdnds kan du enkelt vixla mellan kontinuerligt papper och enstaka ark (inklusive
kuvert eller postkort) utan att ta bort den kontinuerliga papperet fran traktorn.

Vdxla till enstaka ark

Folj dessa steg for att vaxla fran kontinuerligt papper till enstaka ark:
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Nar du skrivit klart pa kontinuerligt papper, tryck pa knappen OK for att mata fram papperet till
avrivningspositionen.

Meddelanden

Om det automatiska avrivningsliget dr pdslaget matas papperet till avrivningspositionen
automatiskt.

Riv av de utskrivna sidorna.

Obs!

1 Riv alltid av papperet innan det matas bakat, matning av alltfor mdanga ark bakat kan
orsaka papperskvadd.

(d Mata aldrig etiketter bakdt med Load/Eject knappen, knappen OK eller ratten pd hoger
sida av skrivaren. Etiketter kan litt skalas av fran féistarket och fastna i skrivaren. For
information om hur etiketter tas bort fran pappersvigen, se "Till riv av och mata ut
etiketter” pd sidan 49.

Tryck pa knappen Load/Eject for att mata tillbaka det kontinuerliga pappret till standbylaget.
Pappret dr fortfarande monterat till traktorn men inte ldngre i pappersvagen.

Vilj Manual/CSF (Manuell/CSF) som papperskilla pé startskirmen genom att trycka pa
knappen Paper Source.

( )

O Paper Out Paper Source

[
J [

Nu kan duladda enstaka ark fran arkguiden. Se "Ladda enstaka ark” pa sidan 46 f6r mer information.
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Viixla till kontinuerligt papper

Folj dessa steg for att vaxla fran enstaka ark till kontinuerligt papper:
1. Om sé behovs, tryck pa knappen Load/Eject for att mata ut det senast utskrivna arket.

2. Se till att kontinuerligt papper 4r laddat i att skrivaren sdsom beskrivs i "Ladda kontinuerligt
papper med traktorn” pa sidan 39.

3. Vilj Tractor (Traktor) som papperskilla pa startskirmen genom att trycka pa knappen Paper
Source.

( )

O Paper Out Paper Source

J D[

Skrivaren matar automatsikt det kontinuerliga papperet fran standbylaget nir den tar emot data.

Anvdnda Mikrojusteringen

Mikrojusteringen later dig flytta pappret framat eller bakat i steg om 0,141 mm (1/180 tum) s att du
kan utfora exakta justeringar av toppositionen och avrivningens position.

Justera avrivningens position

Om din papperperforering inte dr inriktad med avrivningskanten, kan du anvédnda Mikrojusteringen
for att flytta perforeringen till avrivningens position.

Folj dessa steg for att justera positionen for avrivning:

Obs!
Anvind aldrig ratten for att justera avrivningens position eftersom det kan skada skrivaren eller

fa den att tappa sin topposition.

Meddelanden
Avrivningens positionsinstdillning kvarstar tills den dndrats, dven om skrivaren stings av.
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1. Tryck pa knappen OK nidr den avslutande utskriftsskarmen visas efter att utskriften ar klar eller
ndr en skarm visas efter att Tear off (Avrivning) valts pa startskirmen. Skrivaren 6ppnar
Mikrojusteringslaget.

2. Tryck pa ¥ knappen for att mata papperet framat eller tryck pa A knappen for att mata papperet
bakét tills papperets perforering ér i linje med avrivningskanten pa skrivarlocket.

4 N

Meddelanden

Skrivaren har en ldgsta och hogsta position for avrivning. Om du forsoker att justera avrivningens

position utanfor dessa begrinsningar hors en pipsignal fran skrivaren och pappret slutar flyttas.
3. Rivav de utskrivna sidorna.

4. Tryck péd knappen « for att avsluta instdllningsldget.

Nar utskriften aterupptas matar skrivaren automatiskt tillbaka pappret till toppositionen och startar
utskriften.
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Kapitel 4
Skrivarprogramvara

Om din skrivarprogramvara
Programvaran Epson inkluderar skrivardrivrutin och EPSON Status Monitor 3.

Skrivardrivrutinen dr programvara som later dig styra skrivaren. Du maste installera
skrivardrivrutinen sa att din Windows-programvara kan dra full fordel av skrivarens kapacitet.

Du kan installera Epson Status Monitor 3, Bi-D Adjustment (Bi-D-justering) och Printer Setting
Utility (Skrivarinstédllningsverktyg) fran programskivan nér du installeras skrivardrivrutinen savida
inte du valde att inte installera EPSON Status Monitor 3.

EPSON Status Monitor 3 later dig 6vervaka skrivarens status, meddelar dig ndr fel intraffar och ger dig
telsokningstips. Bi-D Adjustment (Bi-D-justering)detta verktygsprogram later dig utfora justeringar
nér du hittar en felriktning i en vertikal linje. Se ”Anvéinda Bi-D Adjustment (Bi-D-justering)” pa
sidan 72. Skrivarinstallningsverktyget later dig visa befintliga instéllningar som sparats i skrivaren,
dndra skrivarinstillningarna och ladda instillningar som sparatsien fil eller spara installningar till en
fil. Se ”Anvanda Printer Setting (Skrivarinstillningar)” pa sidan 74. Om du 4ven vill installera
EPSON Status Monitor 3 senare, se "Installera EPSON Status Monitor 3” pa sidan 69 for
instruktioner:

Meddelanden
[ Innan du fortsdtter, se till att du har installerat skrivardrivrutinen pa din dator enligt
beskrivningarna i medfoljande installationsblad.

Skdrmarna som visas pa foljande sidor kan variera beroende pa skrivardrivrutinens version.

d  Nirduvill ominstallera eller uppgradera skrivardrivrutinen, avinstallera den skrivardrivrutin som
redan dr installerad.

Anvdnda skrivardrivrutinen
Du kan 6ppna skrivardrivrutinen fran din Windows-programvara eller fran Start menyn.

De skarmar och forfaranden som visas i denna handbok ar mestadels fran Windows 10 om inte annat
anges.
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(d Nar du 6ppnar skrivardrivrutinen fran ett Windows-program kommer alla instillningar som
utfors endast att verkstillas for den programvara som anvinds. Se "Oppna skrivardrivrutinen frén
Windows-program” pa sidan 57 for mer information.

(d Nar du 6ppnar skrivardrivrutinen fran Start menyn verkstills alla utférda instéllningar i
skrivardrivrutinen for alla dina program. Se "Oppna skrivardrivrutinen fran Start menyn” pa
sidan 60 for mer information.

Se ”Andra skrivardrivrutinens instillningar” pa sidan 63 for att kontrollera och dndra
skrivdrivrutinens instéllningar.

Meddelanden
[  De exempel som visas i foljande avsnitt dr fran DLQ-3500IIN. Om du har DLQ-3500I1, byt ut
modellen som anvints. Instruktionerna dr likadana for alla modeller.

1 De flesta Windows-program dsidosdtter instdillningarna som utforts med skrivardrivrutinen, vissa
gor det inte, sa du mdste bekrifta att skrivardrivrutinens instdllningar stdmmer 6verens med dina
krav.

Oppna skrivardrivrutinen fran Windows-program

Folj dessa steg for att 6ppna skrivardrivrutinen fran ett Windows-program:

Meddelanden
Skdrmbilderna som anvdinds for detta forfarande dr fran operativsystemet Windows 10. Innehadllet pa
skdrmen kan variera beroende pa datorns miljo.
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1.

Vilj Print (Skriv ut) i filmenyn pa din programvara. Se till att din skrivare har valts i Valj skrivare i
dialogrutan Print (Skriv ut).

= Print
General

Select Printer

& EP- .

IEPSOM

. =l EPSON .
= Fax

EPSOM Pl s i @

= Microsoft Print to PDF

<

Status:
Location:
Comment:

Page Range
® A
Selection

Pages:

Ready

>
[JPrnttofie | Preferences

Find Prirter...

Mumber of copies: |1 =

Collate

Current Page

114 212l 33

Frirt Cancel Apply
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2. Klicka pa Preferences (Egenskaper). Fonstret for Printing Preferences (Utskriftsinstallningar)
visas och du ser menyerna Paper/Quality (Papperskvalitet), Layout, User Defined Paper
(Anvandardefinierat papper) och Extension Settings (Tilldggsinstéllningar). Dessa menyer
innehaller skrivardrivrutinens instéllningar.

= EPSON Printing Preferences x

Papar/Quality Layout User Defined Paper  Extension Settings

Tray Selection

Paper ource: &% Automatically Select w

Colar

[ T L
we:| () Black & White @® Color

Advanced...

Gancel ety
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3. For att visa en meny, klicka pd motsvarande flik hogst upp i fonstret. Se ”Andra
skrivardrivrutinens instéllningar” pa sidan 63 for att dndra instédllningarna.

= EPSON Printing Preferences x

Paper/Quality Layout  ser Defined Paper  Extension Settings

Qrientation:

Paortrait e

Page Order: . '
Front to Back o 1

Page Format
Pagez per Sheet

Draw Borders

Ganasl Ay

Oppna skrivardrivrutinen frdn Start menyn

Folj dessa steg for att 6ppna skrivardrivrutinen fran Start menyn:

Meddelanden
Skdrmbilderna som anvdinds for detta forfarande dr fran operativsystemet Windows 10. Innehallet pd

skdrmen kan variera beroende pa datorns miljo.

1. For Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016:
Klicka pa knappen Start och vilj sedan Windows System (Windows-systemet) > Control
Panel (Kontrollpanel) > View devices and printers (Visa enheter och skrivare) i Hardware
and Sound (Hardvara och ljud).
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For Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:

Klicka pa Desktop (Skrivbordet) pa Start-skiarmen, flytta markoren till det 6vre hogra hornet
pé skdrmen, klicka pa Settings (Instdllningar) och klicka sedan pa Control Panel
(Kontrollpanelen). Klicka sedan pa View devices and printers (Visa enheter och skrivare)
fran kategorin Hardware and Sound (Maskinvara och ljud).

For Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Klicka pa Start och klicka sedan pa Devices and Printers (Enheter och skrivare).

For Windows Vista/Windows Server 2008:
Klicka pa Start, Control Panel (Kontrollpanelen), Hardware and Sound (Maskinvara och
ljud) och sedan pa Printers (Skrivare).

For Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Klicka pa Start och klicka sedan pa Printers and Faxes (Skrivare och fax).
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2. Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka sedan pa Printing Preferences
(Utskriftsinstdllningar). Skirmen visar menyerna Paper/Quality (Papperskvalitet), Layout,
User Defined Paper (Anviandardefinierat papper) and Extension (Tilldgg). Dessa menyer visar

skrivardrivrutinens instéllningar.

@J EPSOM Printing Preferences

Paper/Quality | gyout

User Defined Faper Extension Settings

Tray Selection

Paper Source:

il Automatically Select

Colar

L

() Black 8 White

(@ Color

Advanced...

Cancel

Apply
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Nir du klickar pé Printer properties (Egenskaper for skrivare) i menyn som visas efter att du
hogerklickat pa skrivarikonen, visas fonstret Properties (Egenskaper), vilket inkluderar de
menyer som anvindes for att utfora instéllningarna i skrivardrivrutinen.

b EPSON Properties =

Lhilty Secuilly Device Setlings
General Sharing Ports Advanced Color Management

=

Location: | |

Commrment:

Model: EPSOM

Features
Color Mo Paper available:

Double-sided: Mo Letter
Staple: No
Speed: Unknown

Maximum resclution: 240 dpi

Preferences.., Print Test Page

3. For att visa en meny, klicka pd motsvarande flik hogst upp i fonstret. Se "Oversikt 6ver
skrivardrivrutinens instéllningar” pa sidan 65 f6r mer information.

Andra skrivardrivrutinens instdllningar

Din skrivare har tva menyer dar du kakn dndra skrivardrivrutinens instéllningar; Layout, Paper/
Quality (Papper/kvalitet). Du kan @ven éndra instillningarna i menyn Utility (Verktyg) i skrivarens
programvara. For en dversikt dver tillgingliga instillningar, se *Oversikt éver skrivardrivrutinens

instéllningar” pa sidan 65.
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Meddelanden
For Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 kan du dven visa online-hjdilp genom
att hogerklicka pa objekt i drivrutinen och vilja What’s this? (Vad dr detta?).

Klicka pa knappen Help (Hjalp) i skrivardrivrutinens skdrm.

o= EPSON Printing Preferences x

Paper/Cluality Layout User Defined Paper Extension Settings

Offzet
Unit

Harizontal A [ass 254 ®@ch
Vertical & [254 . 254] )ik

] Driver note

Default

Help

Gancel Ay

Nar du utfort alla instédllningar i skrivardrivrutinen, klicka pa OK for att verkstlla instillningarna,
eller klicka pa Cancel (Avbryt) {or att avbryta dina dndringar.

Efter att du har kontrollerat dina instéllningar for skrivardrivrutinen och eventuellt indrat dem, 4r du
redo for att borja skriva ut.
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Oversikt éver skrivardrivrutinens instdllningar

Foljande tabeller visar Windows installningar for skrivardrivrutin. Observera att alla installningar
inte ar tillgdngliga i alla versioner av Windows. For mer information, se Help (Hjalp) for

skrivardrivrutinen.

Skrivarinstdllningar

Installningar

Forklaringar

Orientation (Orientering)

Valj Portrait (Staende) eller Landscape (Liggande).

Page Order (Sidordning)”

Vélj om du vill skriva ut forsta eller sista sidan forst.

Pages per Sheet (Sidor per
ark)”

Vélj antal sidor som ska skrivas ut pd ett enstaka ark.

Draw Borders (Rita kanter)”

Vilj for att skriva ut en kant runt sidorna.

Paper Source (Papperskalla)

Valj den papperskélla som ska anvandas.

Nar du valjer en installning av papperskalla som avslutas med (kontrollera papper),
pausas skrivaren och visar skarmen med jobbinformation som du bor kontrollera. Fér
attstarta utskriften, ladda pappernarladdning av papper sker franframsidan eller tryck
pa pausknappen pa kontrollpanelen vid laddning av papper fran paskjutartraktorn
eller arkmatare.

Anvand denna funktion nar du vill kontrollera papperet varje gang du skriver ut.

Color (Farg)

Vilj om du vill skriva ut grafik monokromt eller i farg.

User Defined Paper (Anvéan-
dardefinierat papper)

Om ditt papper inte hittas i listrutan for Paper Size (Pappersstorlek), kan du lagga till
storleken i listan. For mer information, se Help (Hjalp) for skrivardrivrutinen.

Offset (Forskjutning)

Denna instdllning later dig forskjuta bilden pa sidan. Vilket innebér att du kan justera
utskriftsbildens position. Om férskjutningen flyttar en del av bilden utanfér skrivarens
utskrivbara omrdde kommer det omradet inte att skrivas ut.

Driver Note (Drivrutinsnoter-
ing)

Du kan lagg till korta noteringar i skrivardata for att hjalpa dig att identifiera utskrif-
tsjobbet.

Paper Size (Pappersstorlek)

Valj den pappersstorlek som du vill anvdnda. Om du inte hittar din pappersstorlek,
anvand skrollhjulet for att skrollaigenom listan.Om din pappersstorlekinte finns med i
listan, se "Defination av anpassad pappersstorlek” pa sidan 67 for instruktioner.

Copy Count (Antal kopior)”

Vilj antal kopior som du vill skriva ut. Nar du véljer mer @n en kopia visas denna
kryssruta och du kan vélja om du vill sortera kopiorna.

Graphic - Print Quality (Grafik
- Utskriftskvalitet)

Vilj 6nskad utskriftsupplosning. Ju hégre upplésning du valjer, desto mer detaljerad
blir din utskrift. Daremot blir utskriften langsammare nar upplésningen okas.
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Installningar

Forklaringar

Advanced Printing Features
(Avancerade utskriftsfunk-

tioner)”

Vilj Enable (Aktivera) eller Disable (Inaktivera) for buffring av metafil

Pages per Sheet Layout (Si-
dor per ark-layout)”

Vilj layoutriktning for de sidor som ska skrivas ut.

Color Printing Mode (Fargut-
skriftslage)

Viélj Monochrome (Monokromt) eller 8 Colors (halftoned) (8 farger (halvtonad)). 8
Colors (halftoned) (8 farger (halvtonad)) finns tillgdnglig nar Color (Farg) ar valt i
fliken Paper/Quality (Papper/kvalitet).

Halftoning (Halvtoning)

Vilj typ av halvtoning som ska anvandas vid utskrift av grafik. For att [ata skrivaren
faststalla basta halvtoningskvalitet, anvand Auto Select (Valj automatiskt).

Print Optimizations (Opti-
mering av utskrift)”

Vilj Disable (Inaktivera) nar skrivaren inte anvander enhetens teckensnitt och vilj
Enable (Aktivera) nar skrivaren anvander enhetens teckensnitt.

Head Gap (Huvudgap)

Seftill att du valt Iamplig instaliningen enligt tjockleken pd papperet som du anvander
eller den totala tjockleken for kopieblanketten.

Printer Setting
(Skrivarinstall-
ningar)

Anvadnder instdllningarna som sparats i skrivaren.

Auto Skrivaren mater automatiskt tjockleken pa papperet och viljer

ldmpliga instéllningar.

9,8,7,6,5,4,3,2,1,
0,-1

Vélj 1damplig installning enligt tjockleken pa papper som du an-
vander. Vid utskrift pd kontinuerligt papper viljer skrivaren au-
tomatiskt Auto.

Print Speed (Utskriftshastig-
het)

Denna instélining later dig vélja utskriftshastighet. Vélj Printer Setting (Skrivarin-
stdllningar) nar du vill skriva ut med instéllningarna som sparats i skrivaren. Nar
Standard har valts sker utskrifterna med standardlaget for utskrifter. Nar High Speed
(Hog hastighet) ar valt sker utskriften i hdgt utskriftslage.

Print Direction (Utskriftsrikt-
ning)

Denna instéllning later dig valja dubbelriktad utskrift. Valj Printer Setting (Skriva-
rinstédllningar) for att anvdnda instéllningen som sparats i skrivaren. Vilj Bidirectio-
nal (Dubbelriktad) for att skriva ut med dubbelriktat utskriftslage. ValjUnidirectional
(Enkelriktad) for att skriva ut med enkelriktat utskriftslage.

Kontrollera att Bi-d har valts som den instdlining for Print direction (Utskriftsrikt-
ning) som sparats pa skrivaren. Annars ignoreras denna installning av skrivaren.

Printable Area (Utskrivbart
omrade)

Om Standard har valts anvands det normala utskriftsomradet for Epsons punktma-
trisskrivare. Om Maximum (Hogsta) har valts anvands skrivarens hdgsta utskriftsom-
rade.

Top Margin Priority (Priorite-
rad Ovre marginal)

Vilj vilken installning som ska anvandas for utskriftens startposition; drivrutinsinstall-
ning eller skrivarinstallning. Fér mer information, se Help (Hjalp) for skrivardrivrutinen.
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Installningar Forklaringar

Printer Font Setting (Install- Vilj en registertabell for tecken som ska anvandas. Du kan valja en av tre teckenta-
ningar for skrivarteckensnitt) | bellgrupper, Standard, Expanded (Utékad) och None (Ingen) (bitbildsutskrift).

Nar Standard eller Expanded (Utdkad) har valts s anvander skrivaren enhetens
teckensnitt. Expanded (Utokad) har fler teckensnitt an Standard.

Né&r None (Ingen) har valts anvander skrivaren bitmappsbilder istdllet for enhetens
skrivarteckensnitt.

For information om vilka teckenssnitt som &r inkluderade for varje tabell, se "Elektro-
nik” pa sidan 130.

Packet mode (Paketldage) Denna installning behdver normalt sett inte dndras. Om du andrar installningarna fér
skrivarens Packet mode (Paketlage), andra dven denna installning sa att den matchar.
Om skrivaren och skrivarens drivrutinsinstallningar ar olika kanske det inte gar att
skriva ut korrekt. For mer information, se Help (Hjalp) for skrivardrivrutinen.

* For mer information, se Windows hjalp.

Defination av anpassad pappersstorlek

Om ditt papper inte hittas i listrutan for Paper Size (Pappersstorlek), kan du ldgga till storleken i
listan.

1. For Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016:
Klicka pa knappen Start och vilj sedan Windows System (Windows-systemet) > Control
Panel (Kontrollpanel) > View devices and printers (Visa enheter och skrivare) i Hardware
and Sound (Hardvara och ljud).

For Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:

Klicka pd Desktop (Skrivbordet) pa Start-skarmen, flytta markoren till det 6vre hogra hornet pa
skdarmen, klicka pa Settings (Installningar) och klicka sedan pa Control Panel
(Kontrollpanelen). Klicka sedan pa View devices and printers (Visa enheter och skrivare)
fran kategorin Hardware and Sound (Maskinvara och ljud).

For Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Klicka pa Start och klicka sedan pa Devices and Printers (Enheter och skrivare).

For Windows Vista/Windows Server 2008:
Klicka pa Start, Control Panel (Kontrollpanelen), Hardware and Sound (Maskinvara och
ljud) och sedan pa Printers (Skrivare).

For Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Klicka pé Start och klicka sedan pa Printers and Faxes (Skrivare och fax).

Skrivarprogramvara 67



DLQ-3500II/DLQ-3500lIN  Anvandarhandbok

2. Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka sedan pa Printing Preferences
(Utskriftsinstallningar).

3. Vilj menyn User Defined Paper (Anvandardefinierat papper).
4. Ange pappersstorlek i filten for Paper Size (Pappersstorlek).
5. Klicka pa Apply (Verkstall) och sedan pa OK.

Meddelanden
For mer information, se Help (Hjdlp) for skrivardrivrutinen.

Overvakningsinstdllningar

Instéllningar Forklaringar

EPSON Status Monitor 3 Du kan 6ppna EPSON Status Monitor 3 genom att klicka pa dennaknapp. For
att 6vervaka skrivaren, se till att kryssrutan Monitor the printing status
(Overvaka utskriftsstatus) har markerats.

Monitoring Preferences (Overvaknings- | Klicka pa denna knapp for att ppna dialogrutan Monitoring Preferences
installningar) (Overvakningsinstaliningar) dar installiningar fér EPSON Status Monitor 3
kan utforas. Se "Konfigurera EPSON Status Monitor 3” pa sidan 70 for mer
information.

Instdllningsverktyg

Installningar Forklaringar

Bi-D Adjustment (Bi-D-justering) Klicka pa denna knapp for att dppna dialogrutan Bi-D Adjustment
(Bi-D-justering) dar du kan korrigera feljusteringar i de vertikala linjerna.

Printer Setting (Skrivarinstéliningar) Klicka pa denna knapp for att dppna dialogrutan Printer Settings
(Skrivarinstallningar) dar du kan d@ndra skrivarens instéllningar.

Anvdnda EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 later dig 6vervaka skrivarens status, meddelar dig nér skrivarfel intriffar och
ger dig felsokningsinstruktioner vid behov.
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EPSON Status Monitor 3 ar tillgangligt nér:

(d Skrivaren dr ansluten direkt till virddatorn via parallellport [LPT1], USB-porten eller ar ansluten
till ett Ethernet-natverk.

d Ditt system &r konfigurerat for att stodja dubbelriktad kommunikation.

Dukan installera EPSON Status Monitor 3 genom att vilja den vid konfiguration av skrivaren. Om du
behover installera den, se “Installera EPSON Status Monitor 3” pa sidan 69. Vid delning av
skrivaren, se till att stdlla in EPSON Status Monitor 3 sd att den delade skrivaren kan dvervakas pa
printerns server och klienter. Se "’Konfigurera EPSON Status Monitor 3” pa sidan 70

och "Konfigurera din skrivare i ett ndtverk” pa sidan 76.

Meddelanden
1 Om du anvinder en dator med ett annat operativsystem dn det som flera andra inloggade
anvindare kor med, visas ett felmeddelande vid 6vervakning av skrivare.

O Aven fast du kan skriva ut till skrivaren som dr direkt ansluten till datorn pd en fjdrrplats via Remote
Desktop, kan kommunikationsfel intrdiffa.

(d Om EPSON Status Monitor 3 har installerats med Windows Firewall (Windows-brandviggen)
aktiverad (rekommenderas), kanske den delade skrivaren inte kan 6vervakas. Detta problem kan
losas genom att ligga till ENAGENT.EXE till Exceptions (Undantag) i brandviggen.

Installera EPSON Status Monitor 3

Om du inte har installerat EPSON Status Monitor 3 dn, folj stegen nedan for att installera EPSON
Status Monitor 3.

1. Se till att skrivaren &r avslagen och att Windows kors pa din dator.
2. Sitt in Software Disc i CD-ROM-enheten.

Meddelanden
Innan du fortsdtter, se till att skrivardrivrutinen dr installerad pa din dator.

3. Folj anvisningarna pa skdrmen for att installera programvaran.

Du kan dven kora den korbara filen som hittas i f6ljande.

Klientens operativsystem Mappnamn

Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x64) \Apps\StatusMonitor\STM3x64
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Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x86) \Apps\StatusMonitor\STM3

Konfigurera EPSON Status Monitor 3

Folj dessa steg for att konfigurera EPSON Status Monitor 3:

1.

For Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016:

Klicka pa knappen Start och vilj sedan Windows System (Windows-systemet) > Control
Panel (Kontrollpanel) > View devices and printers (Visa enheter och skrivare) i Hardware
and Sound (Hardvara och ljud).

For Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:

Klicka pa Desktop (Skrivbordet) pa Start-skdrmen, flytta markoren till det 6vre hogra hornet pa
skarmen, klicka pa Settings (Instdllningar) och klicka sedan pa Control Panel
(Kontrollpanelen). Klicka sedan pa View devices and printers (Visa enheter och skrivare)
fran kategorin Hardware and Sound (Maskinvara och ljud).

For Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Klicka pa Start och klicka sedan pa Devices and Printers (Enheter och skrivare).

For Windows Vista/Windows Server 2008:
Klicka pa Start, Control Panel (Kontrollpanelen), Hardware and Sound (Maskinvara och
ljud) och sedan pa Printers (Skrivare).

For Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Klicka pa Start och klicka sedan pa Printers and Faxes (Skrivare och fax).

For Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2:

Hogerklicka pa skrivarikonen, klicka pé Printer properties (Egenskaper for skrivare) och
klicka sedan pa fliken Utility (Verktyg).

For Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows
Server 2003:
Klicka pa Properties (Egenskaper) och klicka sedan pa fliken Utility (Verktyg).
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3. Klicka pa knappen Monitoring Preferences (Overvakningsinstéllningar). Dialogrutan
Monitoring Preferences (Overvakningsinstillningar) visas.

Monitoring Preferences: EPSON. e | F

Select Motification

Ewent Screen Motification
B Errar On
B Communication Emrar On
D efault

Select Shortcut |con
:* [ Shortcut lcon Example

RE

Dauble-clicking the Shortcut [con apens the Printer Status
Wwindow,

[ Allow moritaring of shared printers

l (] | | Cancel | | Help

4. Foljande instéllningar ér tillgangliga:

Select Notification (Valj avi- Visar kryssrutan for felobjektets pa/av-status.

sering) Markera denna kryssruta for att visa det markerade felmeddelandet.

Select Shortcutlcon (Véljikon | Den valda ikonen visas i aktivitetsféltet. Instéliningsexemplet visas i det hogra
for genvag) fonstret. Genom att klicka pa genvagsikonen kan du enkelt 6ppna dialogrutan
Monitoring Preferences (Overvakningsinstillningar).

Allow monitoring of shared N&r denna kryssruta ar markerad kan en delad skrivare 6vervakas av andra
printers (Tillat 6vervakning datorer.

av delade skrivare) Meddelanden

Om serverns operativsystem ar Windows Vista, valj Run as Administrator (Kor
som administrator) nar skrivarens egenskaper dppnas fore markeringen.
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Meddelanden
Klicka pa knappen Default (Standard) for att daterstdlla alla objekt till standardinstdllningarna.

Oppna EPSON Status Monitor 3

Gor ett av foljande for att ppna EPSON Status Monitor 3;

(d Dubbelklicka pé den skrivarliknande genvégsikonen i aktivitetsfaltet. For att ldgga till en
genvigsikon i aktivitetsféltet, ga till menyn Utility (Verktyg) och f6lj instruktionerna.

1 Oppna menyn Utility (Verktyg) och klicka sedan p4 ikonen EPSON Status Monitor 3. For
instruktioner om hur man 6ppnar menyn Utility (Verktyg), se ”’Anvidnda skrivardrivrutinen” pa
sidan 56.

Nar du 6ppnar EPSON Status Monitor 3 enligt ovanstaende beskrivningar, visas foljande
statusfonster for skrivaren.

1 EPSON Status Monitor 3 ; X

@ Ready

Ready to print.
A7 / o p

Du kan se skrivarens statusinformation i detta fonster.

Meddelanden
Det kanske inte dr maojligt att hamta skrivarens status under utskrift. I detta lige, klicka pa knappen

EPSON Status Monitor 3 i fliken Utility (Verktyg) och anvind skrivaren med statusfonstret oppet.

Anvidnda Bi-D Adjustment (Bi-D-justering)

Med detta verktyg kan du utfora justeringar nir du hittar en felriktning i en vertikal linje.
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Utfora justeringar med Bi-D Adjustment (Bi-D-justering)

Folj stegen nedan for att gora Bi-D-justeringar.

Obs!
A\ ovs

Sting inte av skrivaren ndr printern skriver ut justeringsmonster. Det kan leda till att
skrivaren sparar felaktiga instillningar. Om skrivaren har stdngts av under justeringen,
starta om Bi-D Adjustment (Bi-D-justering).

A Seriell anslutning stods inte.
(A Se till att skrivarens status dr redo innan Bi-D-justering utfors.

A Om Bi-D Adjustment (Bi-D-justering) inte skriver ut korrekt, still in skrivarens instdllning
for teckensnitt till standard och forsok igen.

1. Oppna menyn Utility (Verktyg) och klicka sedan p4 ikonen fér Bi-D Adjustment
(Bi-D-justering). For instruktioner om hur man 6ppnar menyn Utility (Verktyg), se ”Anvinda
skrivardrivrutinen” pé sidan 56. Fonstret Bi-D Adjustment (Bi-D-justering) 6ppnas.

2. Klicka pa Next (Nasta).
3. Klicka pa Print (Skriv ut). Skrivaren skriver ut tre uppséttningar justeringsmonster. For att se

justeringsmonstret behover du fyra enskilda pappersark i A3 storlek eller 15 tum
(rekommenderas) kontinuerligt papper.

Meddelanden
Ovanstdende bild uppe till hoger dr ett exempel pa ett bra och daligt monster i utskriftsresultaten.
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4. Kontrollera justeringsmonstrena och leta upp den vertikala linje som &dr bast inriktad. Vilj sedan
motsvarande linjenummer i fonstret for Bi-D Adjustment (Bi-D-justering).

5. Klicka pa Set (Stall in). Justeringsvirdet sparas i skrivaren.

Bi-D Adjustment : X

Check the printaut and find the patter number of a vertical line
that iz not mizaligned. Select that number from the list below
and click [Set].

Set Cancel

Anvdnda Printer Setting (Skrivarinstdllningar)

Detta verktyg later dig visa befintliga installningar som sparats i skrivaren, andra skrivarinstallningar
och ldsa instédllningar som sparats i filen eller spara instéllningar till filen.

Du kan dven dndra vissa av skrivarens standardinstdllningar som sparats i skrivaren med detta
verktyg. For information om hur man stéller in objekt, se ’Menyalternativ for Printer Settings
(Skrivarinstallningar)” pa sidan 25.

Obs!

Se till att skrivarens status dr redo innan instdillningarna hdmtas fran skrivaren eller skrivarens
instdllningar uppdateras.

Meddelanden

d  Du behéver inte dndra standardinstdllningar for skrivare, som sparats pa skrivaren ,om du endast
skriver ut via Windows. Om dessa instdillningar dndras kan det medfora oonskade effekter for dina
utskrifter ndr du skriver ut via Windows.

A Vissa instdillningar stods inte i menyn Utility (Verktyg).

Andra skrivarinstdllningar

Folj stegen nedan for att dndra skrivarens instéllningar.
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1. Oppna menyn Utility (Verktyg) och klicka sedan pa ikonen for Printer Setting
(Skrivarinstallningar). For instruktioner om hur man 6ppnar menyn Utility (Verktyg),
se ”Anvanda skrivardrivrutinen” pa sidan 56. Fonstret for skrivarinstallningar visas.

Printer Setting : EPSOM ? X
Eile  Printer Setting Help

L= Walue

0 5lash OFF

Auto Tear Off OFF

Auto Tear O Wait Time 3 seconds

Paper Type Flain paper

Dizplay QR Code OM

<Panel Lock Out»
Parnel Lock Out Mode OFF
Load Function Unlock
Eject Function Unlock
LF Function Unlock
FF Function Unlock
Faper Source Function Unlock
Tear Off Function Unlock
Micro Adjust Function Unlack
Pauze Function Unlock
Stop Function Unlock,
Menu Function Unlock.
Shortcut Menu Function Unlock

Get Setting Update Setting Beszet ta Factary Setting

2. Andranédvindiga skrivarinstillningar. For information om hur man anvénder detta verktyg, se
skrivardrivrutinens Help (Hjilp).

Meddelanden

For att visa flera av skrivarens standardinstdllningar, vilj Setting (Instdllning) i menyn hogst upp i
fonstret for Printer Setting (Skrivarinstdllningar) och vilj sedan Show Expansion Setting... (Visa
expansionsinstdllningar...). Emellertid kan expanderingsinstdllningen orsaka oénskade effekter och
normalt skall inte dessa instillningar dndras. Virekommenderar att du kontaktar en tekniks expert om
du behéver dndra dessa instillningar.
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Konfigurera din skrivare i ett nétverk

Dela skrivaren

Detta avsnitt beskriver hur man delar skrivaren i ett standardnitverk i Windows.

Datorernaiett natverk kan dela en skrivare som ar direkt ansluten till en av dem. Datorn som ar direkt
ansluten till skrivaren ir skrivarens server, och de andra datorerna ar klienter som behover tillatelse
for att dela skrivaren med skrivarens server. Klienterna delar skrivaren via skrivarens server.

Beroende pa operativsystemens versioner av Windows och dina atkomstrattigheter i natverket, utfor
lampliga instéllningar for skrivarens server och klienter.

[ Se "Konfigurera din skrivare som en delad skrivare” pa sidan 76.

(d Se "Instdllning for klienter” pa sidan 80.

Meddelanden

Viddelning av skrivaren, se till att stélla in EPSON Status Monitor 3 sd att den delade skrivaren kan
overvakas pa printerns server och klienter. Se "Konfigurera EPSON Status Monitor 3” pd
sidan 70.

Q  Vid anslutning till en delad skrivare utan en router dr fel- och varningsmeddelanden inte alltid
tillgangliga under utskrifter pa grund av routerns instdllningar.

 Skrivarens server och klienter bor stdllas in pa samma ndtverkssystem, och bor vara under samma
ndatverkshantering i forvig.

Konfigurera din skrivare som en delad skrivare

Folj dessa steg for att konfigurera skrivarens server.

Meddelanden
Du maste logga in som administrator for den lokala maskinen.

1. For Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016:
Klicka pa knappen Start och vilj sedan Windows System (Windows-systemet) > Control
Panel (Kontrollpanel) > View devices and printers (Visa enheter och skrivare) i Hardware
and Sound (Hardvara och ljud).
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For Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:

Klicka pa Desktop (Skrivbordet) pa Start-skidrmen, flytta markoren till skdrmens hogra horn.
Klicka pa Settings (Installningar) och klicka sedan pa Control Panel (Kontrollpanelen).
Klicka sedan pa View devices and printers (Visa enheter och skrivare) fran kategorin
Hardware and Sound (Maskinvara och ljud).

For Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Klicka pa Start och klicka sedan pa View devices and printers (Visa enheter och skrivare).

For Windows Vista/Windows Server 2008:
Klicka pa Start, Control Panel (Kontrollpanelen), Hardware and Sound (Maskinvara och
ljud) och sedan pa Printers (Skrivare).

For Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Klicka pa Start och klicka sedan pa Printers and Faxes (Skrivare och fax).

For Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2:

Hogerklicka pa skrivarikonen, klicka pé Printer properties (Egenskaper for skrivare) och
klicka sedan pa fliken Sharing (Delning) i skirmen som 6ppnas.

For Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows
Server 2003:
Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka sedan pa Sharing (Delning) i menyn som dppnas.

For Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003, om f6ljande meny visas, klicka
antingen pa Network Setup Wizard (Guiden skapa natverk) eller If you understand the
security risks but want to share printers without running the wizard, click here. (Om du
forstar sakerhetsriskerna men vill dela skrivaren utan att kéra guiden, klicka har.)

Folj anvisningarna pa skdrmen oavsett.

General Sharng  Pots  Advanced Color Management Securty Device Seftings

- If you share this printer, only users on your network with a username

*550 and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Metwork and Sharing Center!
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Vilj Share this printer (Dela denna skrivare), ange sedan namnet i rutan Dela namn och klicka

pa OK.
General Sharng  Pots  Advanced Color Management  Security
If you share this printer, only users on your network with a username
t% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Metwork and Sharing Center.
[] Share this printer
Share name:
[~] Render print jobs on client computers
Meddelanden

[  Anvind inte mellanslag eller bindestreck for det delade namnet eftersom ett fel kan uppsta.

1 I Windows 8.1/Windows 8/ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008, kan du inte vilja Share this
printer (Deladennaskrivare) forrin du klickat pa knappen Changesharing options (Andra
delningsalternativ).

Du maste stdlla in klientdatorerna sa att de kan anvédnda skrivaren i ett ndtverk. Se f6ljande sidor for
mer information:

(d Se "Instdllning for klienter” pa sidan 80.

Dela skrivaren ndr brandvdggen dr aktiverad

Meddelanden

For att dela filer och skrivare ndr Windows Firewall (Windows-brandviggen) dr aktiverad, utfor
foljande.

Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

1. Klicka pa knappen Start och vilj sedan Windows System (Windows-systemet) > Control
Panel (Kontrollpanel), klicka pa System and Security (System och sakerhet) och klicka
sedan pa Windows Firewall (Windows-brandviaggen).
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2.

Klicka pa Turn Windows Firewall on or off (Aktivera eller inaktivera
Windows-brandvéaggen) till vinster i fonstret. Se till att Block all incoming connections,
including those in the list of allowed apps (Blockera alla inkommande anslutningar,
aven de som finns i listan dver tillatna appar) inte har valts och klicka sedan pa OK.

Klicka pa Allow an app or feature through Windows Firewall (Tillat en app eller funktioni
Windows-brandvéaggen) till vinster i fonstret.

4. Vilj File and Printer Sharing (Fil- och skrivardelning) och klicka sedan pa OK.

Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

1.

Klicka pa Desktop (Skrivbordet) pa Start-skdrmen, flytta markoren till det 6vre hogra hornet pa
skarmen, klicka pa Settings (Instdllningar) och klicka sedan pa Control Panel
(Kontrollpanelen). Klicka hdrnist pa System and Security (System och sdkerhet) och sedan
pa Windows Firewall (Windows-brandvédggen).

Klicka pa Turn Windows Firewall on or off (Aktivera eller inaktivera
Windows-brandvéaggen) till vinster i fonstret. Se till att Block all incoming connections,
including those in the list of allowed apps (Blockera alla inkommande anslutningar,
aven de som finns i listan dver tillatna appar) inte har valts och klicka sedan pa OK.

Klicka pa Allow an app or feature through Windows Firewall (Tillat en app eller funktioni
Windows-brandvédggen) till vinster i fonstret.

4. Vilj File and Printer Sharing (Fil- och skrivardelning) och klicka sedan pa OK.

Windows 7/Windows Server 2008 R2

1.

Klicka pa Start, Control Panel (Kontrollpanelen), System and Security (System och
sdkerhet) och sedan pa Windows Firewall (Windows-brandvaggen).

Klicka pa Turn Windows Firewall on or off (Aktivera eller inaktivera
Windows-brandvédggen) till vinster i fonstret. Se till att Block all incoming connections,
includingthoseinthelist ofallowed programs (Blockera allainkommande anslutningar,
aven de som finns i listan dver tillatna program) inte har valts och klicka sedan pa OK.

Klicka pa Allow a program or feature through Windows Firewall (Tillat att ett program
eller funktion passerar Windows-brandviaggen) till vinster i fonstret.

4. Vilj Share file and printer (Dela fil och skrivare) och klicka sedan pa OK.
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Windows Vista/Windows Server 2008

1.

Klicka pa Start och sedan pa Control Panel (Kontrollpanelen).

Klicka pa Security (Sdkerhet) och klicka sedan pa Windows Firewall
(Windows-brandvéaggen) for att 6ppna fonstret for Windows Firewall
(Windows-brandvaggen).

Klicka pa Turn Windows Firewall on or off (Aktivera eller inaktivera
Windows-brandvaggen) till vinster i fonstret. Nar skarmen f6r User Account Control
(Kontroll av anvandarkonto) visas, klicka pa Continue (Fortsatt).

Se till att Block all incoming connections (Blockera allainkommande anslutningar) inte
har valts i fliken General (Allmént).

Oppna fliken Exceptions (Undantag), vilj File and Printer Sharing (Fil- och skrivardelning)
och klicka sedan pa OK.

Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

1.

Klicka pa Start och sedan pa Control Panel (Kontrollpanelen).
Klicka pa Security Center (Sdkerhetscenter).

Klicka pa Windows Firewall (Windows-brandvaggen) for att 6ppna fonstret for Windows
Firewall (Windows-brandvaggen).

Se till att Don’t allow exceptions (Tillat inte undantag) inte har valts i fliken General
(Allmant).

Oppna fliken Exceptions (Undantag), vilj File and Printer Sharing (Fil- och skrivardelning)
och klicka sedan pa OK.

Instdllning for klienter

Detta avsnitt beskriver hur man installerar skrivarens drivrutin via den delade skrivaren i ett nitverk.

Meddelanden
(d For att dela skrivaren i ett Windows-ndtverk mdste du stdlla in skrivarens server. For information,

se "Konfigurera din skrivare som en delad skrivare” pa sidan 76.
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Detta avsnitt beskriver hur man oppnar den delade skrivaren pa ett standard ndtverksssystem via
servern (Microsoft arbetsgrupp). Om du inte kommer dt den delade skrivaren pa grund av
ndatverkssystemet, fraga administratoren for néitverket om hjdlp.

Detta avsnitt beskriver hur man installerar skrivarens drivrutin via den delade skrivaren fran
skrivarens mapp. Du kan dven oppna den delade skrivaren fran Network Neighborhood
(Egenskapssida for nitverket) eller My Network (Mitt nétverk) pa skrivbordet i Windows.

Nir du vill anvinda EPSON Status Monitor 3 for klienter mdste du installera bade skrivarens
drivrutin och EPSON Status Monitor 3 pa varje klient.

Om skrivarens drivrutin inte redan har installerats pad klienten, installera den innan dessa
instdllningar utfors.

For Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016:

Klicka pa knappen Start och vilj sedan Windows System (Windows-systemet) > Control
Panel (Kontrollpanel) > View devices and printers (Visa enheter och skrivare) i Hardware
and Sound (Hardvara och ljud).

For Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:

Klicka pa Desktop (Skrivbordet) pa Start-skiarmen, flytta markoren till det 6vre hogra hornet
pa skdrmen, klicka pa Settings (Installningar) och klicka sedan pa Control Panel
(Kontrollpanelen). Klicka sedan pa View devices and printers (Visa enheter och skrivare)
fran kategorin Hardware and Sound (Maskinvara och ljud).

For Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Klicka pa Start och klicka sedan pa Devices and Printers (Enheter och skrivare).

For Windows Vista/Windows Server 2008:
Klicka pa Start, Control Panel (Kontrollpanelen), Hardware and Sound (Maskinvara och
ljud) och sedan pa Printers (Skrivare).

For Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Klicka pa Start och klicka sedan pa Printers and Faxes (Skrivare och fax).
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2. Hogerklicka pa ikonen for skrivaren som du vill andra instédllningarna for och klicka sedan pa
Printer properties (Egenskaper for skrivaren).
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3. Klicka pa fliken Ports (Portar) och sedan pa Add Port (Lagg till port).

@ EPSOM Properties x

General Sharng FPots  Advanced Color Management  Security

@ EPSON ©+ o

Print to the following port(s). Documents will print to the first free
checked port.

Port Description Printer (o]
Printer Port EPSON/S-a

[ LpT2: Printer Port

[ LpT2: Printer Port

[] com1:  Serial Port

[] com2:  Serial Port

[]com3:  Serial Port

[] com4:  Serial Port W

| Add Port... | I Delete Port | ‘ Configure Port... I

Enable bidirectional support
[]Enable printer pooling

OK || Camcel || Aoply
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4. Nar fonstret for Printer Ports (Skrivarportar) visas, vilj Local Port (Lokal port) och klicka
sedan pa New Port (Ny port).

5. Ange foljande information for portnamnet och klicka sedan pa OK.

\\Namn pa datorn som &r ansluten till malskrivaren\namn pa delad skrivare

6. Efter att du har atergatt till fonstret for Printer Ports (Skrivarportar), klicka pa Cancel
(Avbryt).

7. Kontrollera att namnet som angetts for porten har lagts till och valts, klicka sedan pa Close
(Stang).

Installera skrivarens drivrutin fran CD-ROM-enheten

Detta avsnitt beskriver hur man installerar skrivardrivrutinen i klienterna nar datorerna for servern
och klienterna anvénder olika operativsystem.

Skdrmarna som visas pa foljande sidor kan variera beroende pé version av operativsystemet
Windows.

Meddelanden
A Vid installation av skrivardrivrutin i klienterna mdste du ha administratorsdtkomst.
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1 Omdatorerna for servern och klienterna har samma operativsystem och samma arkitektur, behover
du inte installera skrivarens drivrutiner fran CD-ROM-enheten.

1. Oppna den delade skrivaren och en prompt kan visas. Klicka pa OK och flj sedan anvisningarna
pé skdrmen for att installera skrivardrivrutinen frain CD-ROM-skivan.

2. For in CD-ROM-skivan, dialogrutan Install Navi (Installera Navi) visas. Avbryt dialogrutan
genom att klicka pa Cancel (Avbryt), ange sedan den korrekta enheten och mappnamnen dar
skrivarens drivrutin for klienter hittas, klicka sedan pa OK.

File needed: Printer driver INF for EPSON *
The file =.INF on (Unknown) is needed.
~
Cancel

Type the path where the file is located, and then click
oK.

Copy files from:

|C3"'-J e Browse...

Vid installering av drivrutiner i Windows Vista, XP, kan "Digital Signature is not found. (Digital
signatur hittades inte.)” visas. Klicka pa Continue Anyway (Fortsatt anda) (for Windows XP)
eller Install this driver software anyway (Installera drivrutinen @nda) (for Windows Vista)
och fortsitt installationen.

Mappnamnet varierar beroende pa vilket operativsystem som anvéinds.

Klientens operativsystem Mappnamn
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x64) \Driver\Printer\Driver\WINX64
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x86) \Driver\Printer\Driver\WINX86

3. Vilj skrivarens namn och klicka sedan pa OK. Folj sedan anvisningarna pé skdrmen.

Meddelanden
' Om du dven vill installera EPSON Status Monitor 3, se "Installera EPSON Status Monitor 3” pd
sidan 69 for instruktioner.
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1 Om du vill anvinda EPSON Status Monitor 3 pa den delade skrivaren, installera om
skrivardrivrutinen enligt instruktionerna i "Instillning for klienter” pa sidan 80 efter att
skrivardrivrutinen och EPSON Status Monitor 3 har installerats fran CD-ROM-skivan. Fore
utskrift, se till att vilja den skrivardrivrutin som installerats i "Instdllning for klienter” pa
sidan 80.

(d Om EPSON Status Monitor 3 har installerats med Windows Firewall (Windows brandvigg)
aktiverad (rekommenderas), kanske den delade skrivaren inte kan 6vervakas. Detta problem kan
losas genom att lidgga till ENAGENT.EXE till Exceptions (Undantag) i brandviggen.

Avbryta utskrift

Om utskrifterna inte dr som forvéantat och visar upp felaktiga eller forvrangda tecken eller bilder
kanske du behover avbryta utskriften. Nar skrivarikonen visas i aktivitetsfiltet, f6lj instruktionerna
nedan for att avbryta utskriften.

1. Dubbelklicka pa skrivarikonen i aktivitetsfaltet.

2. Forattavbrytaalla utskriver avdokument, vilj Cancel AllDocuments (Avbrytalladokument)
i menyn Printer (Skrivare).

g EPSON . 0 d X
Printer Document  View

Connect Status Owner Pages Size Submitted
B 5.t A< Defsuli Brinter Printing tanaka 1 1.4 KB/B4OKE  417:57 PM 3/28/20

Printing Preferences...

Update Driver
Pause Printing

Cancel All Documents

Sharing...
Uze Printer Offline >

Properties plec !
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For att avbryta ett specifikt dokument, vilj det dokument som ska avbrytas och vilj Cancel
(Avbryt) i menyn Document (Dokument).

Utskriftsjobbet avbrots.

Avinstallera skrivarens programvara

Nar du vill ominstallera eller uppgradera skrivardrivrutinen, avinstallera den skrivardrivrutin som
redan dr installerad.

Meddelanden

Vid avinstallation av EPSON Status Monitor 3 fran en miljo med Windows XP/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003 som har flera anvindare, ta bort genvigsikonen fran alla klienter fore
avinstallation. Du kakn ta bort ikonen genom att rensa genvdigsikonens kryssruta i dialogrutan
Monitoring Preferences (Overvakningsinstdllningar).

Avinstallera skrivardrivrutinen och EPSON Status Monitor 3

1. Stdng av skrivaren.
2. Avsluta alla applikationer som kors.
3. Oppna Control Panel (Kontrollpanelen):

[d Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Klicka pa knappen start och vilj sedan Windows System (Windows-systemet) > Control
Panel (Kontrollpanel).

(d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vilj Desktop (Skrivbord) > Settings (Instéllningar) > Control Panel
(Kontrollpanelen).

(d Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/
Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klicka pa startknappen och vilj Control Panel (Kontrollpanelen).
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4. Oppna Uninstall a program (Avinstallera ett program) (eller Add or Remove Programs
(Lagg till eller ta bort program)):

a

Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2019/
Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008
R2/Windows Server 2008

Vilj Uninstall a program (Avinstallera ett program) i Programs (Program).

Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klicka pa Add or Remove Programs (Lagg till eller ta bort program).

5. Vilj den programvara som ska avinstalleras.

6. Avinstallera programvaran:

4

Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2019/
Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008
R2/Windows Server 2008

Klicka pa Uninstall/Change (Avinstallera/andra) eller Uninstall (Avinstallera).

Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klicka pa Change/Remove (Andra/ta bort) eller Remove (Ta bort).

Meddelanden
Nir fonstret for User Account Control (Kontroll av anvidndarkonto) visas, klicka pi Continue
(Fortsditt).

Skrivarprogramvara 88



DLQ-3500II/DLQ-3500lIN  Anvandarhandbok

7. Klicka pa fliken Printer Model (Skrivarmodell), vilj ikonen f6r den skrivare som ska
avinstalleras och klicka sedan pa OK.

E Printer Utility Uninstall

Printer Madel ]Util'rt'_.' ]

2

EPSON

Version

[ oc ] conce |

Meddelanden

Se till att inget objekt har valts i fliken Printer Model (Skrivarmodell). Oppna fliken Utility

(Verktyg) och viilf EPSON Status Monitor 3 (for EPSON XXXXXXESC/P) och klicka pa OK. Du kan
avinstallera enbart EPSON Status Monitor 3.

8. Folj anvisningarna pa skdrmen.
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Kapitel 5
Felsokning

Kontrollerar skrivarstatusen

Kontrollerar meddelanden pa LCD-skdrmen

Om ett felmeddelande eller viagledningsinformation visas pa LCD-skdrmen, f6lj instruktionerna eller
l6sningarna nedan for att l6sa problemet. Nér skrivaren édr pausad efter att problemet 19sts, tyck pa
knappen Pause for att starta om arbetet.

Meddelanden Loésningar

XX papper har fastnat. For att dtgdrda papperstrasslet, se “"Rensa ett papperstrassel” pa sidan 98

Ta bort det.

Skrivarfel. Ett okant skrivarfel har intraffat.

Kontakta Epson Support. | Stdng av skrivaren och lat den sta i nagra minuter; sla sedan pa den igen. Kontakta din
aterforsaljare om felet uppstar igen.

Problem och l6sningar

De flesta problem som du stoter pa med skrivaren har enkla 16sningar. Anvéind informationen i detta
avsnitt for att hitta orsaken och losningen for de skrivarproblem som intraffar.

Faststdll den typ av problem som uppstatt och se det lampliga avsnittet nedan:
”Problem med stromforsérjningen” pa sidan 91

“Pappershantering” pa sidan 96

”Problem med utskriftsposition” pa sidan 94

”Problem med utskrifter eller utskriftens kvalitet” pa sidan 91
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Dukan dven kora ett sjalvtest for att faststdlla om det ar skrivaren eller datorn som orsakar problemet.
Se "Skriva ut ett sjélvtest” pa sidan 102 for instruktioner om hur man skriver ut ett sjilvtest. Erfarna
anvandare kan anvianda skrivarens hex-dumplége for att hitta kommunikationsproblemet, vilket
beskrivs i ”Skriva ut hex-dumpar” pa sidan 103.

For att atgiarda ett papperstrassel, se "Rensa ett papperstrassel” pa sidan 98.

Problem med stromférsorjningen

Lamporna pa kontrollpanelen tinds inte.

Orsak Vad man kan gdra
Stromkabeln kanske inte ar ansluten. Kontrollera att stromkabeln ar korrekt ansluten till eluttaget.
Eluttaget kanske inte fungerar. Om eluttaget styrs av en extern switch eller automatisk timer,

anvand ett annat eluttag. Anslut en annan elektrisk enhet, t.ex.en
lampa, i eluttaget for att faststalla att eluttaget fungerar korrekt.

Skrivaren fungerar inte och kontrollpanelens lampor ar slackta.

Orsak Vad man kan gdra

Skrivaren ar avslagen. SIa pa skrivaren.

Strémkabeln drinte korrekt ansluten till eluttaget; | Stangavskrivarenochsetill att stromkabeln arkorrektanslutentill
eller om din stromkabel inte &r permanent anslu- | eluttaget och skrivaren. Sla sedan pa strombrytaren.

tentill skrivaren kan den varafelaktigt ansluten till
skrivaren.

Eluttaget fungerar inte. Anvand ett annat eluttag.

Utskrift

Problem med utskrifter eller utskriftens kvalitet

Skrivaren dr paslagen men skriver inte ut.

Orsak Vad man kan gora

Granssnittskabeln ar trasig eller bojd. Kontrollera att granssnittskabeln inte &r trasig eller bdjd. Om du
har en annan granssnittskabel, byt ut kabeln och kontrollera om
skrivaren fungerar korrekt.
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Skrivaren ar inte ansluten direkt till din dator.

Nar du anvander en skrivarko, skrivarbuffert eller en forlangnings-
kabel skriver inte skrivaren ut korrekt pa grund av kombinationen
av dessa enheter. Se till att skrivaren fungerar korrekt nar den ar

ansluten till din dator utan dessa enheter.

Skrivardrivrutinen ar inte installerad korrekt.

Kontrollera att skrivardrivrutinen harinstallerats korrekt. Installera
om skrivardrivrutinen om nédvandigt.

Papperstrassel eller fargbandet eller skyddsme-
kanismen har fastnat.

Stang av skrivaren, 6ppna skrivarkdpan och ta bort pappret eller
nagon annan del som fastnat.

USB-installningen ar felaktig.

Bekrafta att USB-installningen &r korrekt. Se "Korrigera USB-pro-
blem” pa sidan 98 for information.

Natverksinstéllningen ar felaktig.

Bekrafta att Natverksinstallningen ar korrekt. Se "Losa problem" i
natverksguiden.

Skrivaren har hdngt sig (stannar i onormala situa-
tioner).

Stang av skrivaren och védnta en liten stund. SI& sedan pa skrivaren
igen och starta utskriften.

Skrivaren skriver inte ut nar datorn skickar data.

Orsak

Vad man kan gora

Skrivaren ar pausad.

Tryck pa knappen Pause for att slacka Pause-lampan.

Granssnittskabeln ar inte ansluten korrekt.

Kontrollera att bada andarna av kabeln mellan skrivaren och da-
torn ar korrekt ansluten. Om kabeln ar ansluten korrekt, kor ett
sjalvtest enligt beskrivningarna i “Skriva ut ett sjalvtest” pa si-
dan 102.

Din granssnittskabeln uppfyller inte skrivarens
och/eller datorns specifikationer.

Anvand en granssnittskabel som uppfyller kraven fér bade skri-
varen och datorn. Se "Elektronik” pa sidan 130 och din dators
dokumentation.

Din programvara ar inte korrekt konfigurerad for
din skrivare.

Vilj din skrivare fran Windows-skrivbordet elleridin programvara.
Om nodvandigt, installera eller ominstallera skrivardrivrutinens
programvara enligt beskrivningarna i medféljande installations-
blad.

Skrivaren later men ingenting skrivs ut eller utskriften stoppas plotsligt.

Orsak

Vad man kan gora

Huvudgap éar fel installt.

Stall in huvudgap sd att den stammer dverens med din pappers-
tjocklek. Se "Justera Head Gap (Huvudgap)” pa sidan 36 fér in-
struktioner.

Fargbandet maste strackas, fargbandet har loss-
nat eller fargbandet ar felaktigt monterat.

Spann fargbandet genom att vrida pa spanningsreglaget, eller
installera om fargbandet enligt beskrivningarna i “Byta ut farg-
bandet” pa sidan 113.

Skrivaren matar inte papper ordentligt. (Tva eller fler pappersark matas samtidigt.)
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Orsak

Vad man kan gora

Pappret har fastnat med statisk elektricitet.

Flakta pappret ordentligt innan det anvands.

Utskriften ar blek.

Orsak

Vad man kan gora

Fargbandet ar slitet.

Byt ut fargbandet enligt beskrivningarnai “Byta ut fairgbandet” pa
sidan 113.

Utskriften dr svag.

Orsak

Vad man kan gora

Huvudgap ar felaktigt installd for ditt papper.

Se till att installningen for huvudgap ar installd pa AUTO eller ett
lampligt varde for ditt papper. Se "Justera Head Gap (Huvudgap)”
pa sidan 36 for instruktioner.

Fargbandet ar slitet.

Byt ut fargbandet enligt beskrivningarna i “Byta ut fargbandet” pa
sidan 113.

Delar av utskriften saknas, eller punkter saknas pa slumpvisa platser.

Orsak

Vad man kan gora

Fargbandet maste strackas, fargbandet har loss-
nat eller fargbandet ar felaktigt monterat.

Spann fargbandet genom att vrida pa spanningsreglaget, eller
installera om fargbandet enligt beskrivningarna i “Byta ut farg-
bandet” pa sidan 113.

Fargbandet ar slitet.

Byt ut fargbandet enligt beskrivningarna i “Byta ut fargbandet” pa
sidan 113.

Rader med prickar saknas pa utskriften.

Orsak

Vad man kan gora

Skrivarhuvudet ar skadat.

Sluta skriva ut och kontakta din aterforsaljare for att byta ut skri-
varhuvudet.

Obs!

Byt aldrig ut skrivarhuvudet sjélv eftersom det kan skada skrivaren. Dessutom maste dven 6vriga delar pa skrivaren

kontrolleras ndr skrivarhuvudet byts ut.

All text skrivs ut pa samma rad.

Orsak

Vad man kan gora

Inget radmatningskommando skickas i slutet av
varje textrad.

SI3 pd den automatisk radmatningi skrivarens installningar. Sa att
skrivaren automatiskt lagger till en radmatningskod for varje
vagnretur. Se "Character/Line Space Settings (Installning tecken-/
radavstand)” pa sidan 26.
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Utskriften ldgger till tomma rader mellan textraderna.

Orsak

Vad man kan gora

Tva radmatningskommandon skickas i slutet av
varje textrad, eftersom skrivarens automatisk rad-
matning ar aktiverad.

Atdng av den automatisk radmatning i skrivarens installningar.
Se "Character/Line Space Settings (Instélining tecken-/radav-
stand)” pa sidan 26.

Instéliningen for linjeutrymme &r felaktig i din
programvara.

Justera instéllningen for linjeutrymme i din programvara.

Skrivaren skriver ut konstiga symboler, felaktiga teckensnitt eller andra olampliga tecken.

Orsak

Vad man kan gora

Din skrivare och dator kommunicerar inte korrekt.

Se till att du anvander en korrekt granssnittskabel och att kom-
munikationsprotokollet r korrekt. Se “Elektronik” pa sidan 130
och din dators dokumentation.

Fel tabell for teckensnitt har valts i din program-
vara.

Vilj korrekt teckentabell i programmet eller i skrivarinstallningar-
na. Installningen av teckentabellen som gors i programmet prio-
riteras fore installningarna som gjorts i skrivaren.

Skrivaren som du vill anvdanda har inte valts i din
programvara

Vilj korrekt skrivare i ditt program fére utskrift.

Din programvara ar inte korrekt konfigurerad for
din skrivare.

Setill att din programvara dr korrekt konfigurerad for din skrivare.
Se dokumentationen foér din programvara. Om nédvandigt, in-
stallera eller ominstallera skrivardrivrutinens programvara enligt
beskrivningarna i medféljande installationsblad.

Programinstallningar asidosatter installningarna
du gjort i skrivarinstallningarna.

Anvand din programvara for att valja teckensnitt.

Vertikala utskrivna rader ar inte jamna.

Orsak

Vad man kan gora

Dubbelriktad utskrift, vilket &r skrivarens stan-
dardlage for utskrifter, ar felriktad.

Anvand skrivarens dubbelriktade justeringslage for att korrigera
detta problem. Se "Rikta in verktikala linjer pa din utskrift” pa
sidan 100.

Problem med utskriftsposition

Dina utskrifter hamnar for hogt eller for lagt pa sidan.

Orsak

Vad man kan gora

Pappersstorlekens instdllning i din programvara
eller skrivardrivrutin stdmmer inte dverens med
den pappersstorlek som anvands.

Kontrollera pappersstorlekens installning i din programvara eller
skrivardrivrutin.
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Skrivarens sidlangdsinstallning for den framre el-
ler bakre traktorn stdmmer inte dverens med stor-
leken pa det kontinuerliga papper som anvands.

Andra sidlangdsinstillningar fér den framre eller bakre traktorn i
skrivarens installningar. Se "Character/Line Space Settings (In-
stallning tecken-/radavstand)” pa sidan 26 for mer information.

Installningen fér 6vre marginal eller topposition
ar felaktig.

Kontrolleraoch justerainstallningen for marginal eller topposition
i din programvara. Se "Utskrivbart omrade” pa sidan 141 for mer
information.

Du kan @ndra toppositionen i skrivarinstallningarna. Se "Menyal-
ternativ for Printer Settings (Skrivarinstallningar)” pa sidan 25.
Emellertid asitosatter installningar som gors i Windows install-
ningarna som gors i skrivainstallningarna.

Skrivardrivrutinens installningar som du vill an-
vanda har inte valts i din programvara.

Vilj korrekta instéllningar for skrivardrivrtuinen fran Win-
dows-skrivbordet eller i din programvara fére utskrift.

Du flyttade pappret med ratten nar skrivaren var
paslagen.

Justera toppositionen i skrivarinstallningarna. Se “Menyalternativ
for Printer Settings (Skrivarinstallningar)” pa sidan 25.

Obs!

Anvand aldrig ratten for att justera toppositionen eftersom det kan skada skrivaren eller fa den att tappa sin topposition.

Skrivaren skriver ut pa (eller for langt fran) perforeringen pa det kontinuerliga pappret.

Orsak

Vad man kan gora

Avrivningsldgets installning ar felaktig.

Justera avrivningslaget med Mikrojusteringen. Se "Justera avriv-
ningens position” pa sidan 54 fér mer information.

Obs!

Anvand aldrig ratten for att justera avrivningens position eftersom det kan skada skrivaren eller fa den att tappa sin

topposition.

Du flyttade pappret med ratten nar skrivaren var
paslagen.

Justera avrivningslaget med Mikrojusteringen. Se "Justera avriv-
ningens position” pa sidan 54 fér mer information.

Skrivaren som du vill anvanda har inte valts i din
programvara.

Vilj korrekt skrivare fran Windows-skrivbordet eller i din program-
vara fore utskrift.

Pappersstorlekens installning i din programvara
eller skrivardrivrutin stdmmer inte dverens med
den pappersstorlek som anvands.

Kontrollera pappersstorlekens instdlining i din programvara eller
skrivardrivrutin.

Skrivarens sidlangdsinstallning for den framre el-
ler bakre traktorn stammer inte 6verens med det
papper som anvands.

Andrasidlangdsinstéliningar fér traktorni skrivarens instaliningar.
Se "Character/Line Space Settings (Instéllning tecken-/radav-
stand)” pa sidan 26 for mer information.
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Pappershantering

Enstaka ark matas inte korrekt

Pappret matas inte.

Orsak

Vad man kan gora

Kontinuerligt papper finns i pappersvagen.

Tryck pd knappen Load/Eject for att ta bort den kontinuerliga
papperet. Valj Manual/CSF (Manuell/CSF) som papperskalla i
kontrollpanelen och satt in ett nytt ark. (Se "Vaxla till enstaka ark”
pa sidan 52 for mer information.)

Papperskallan ar installd pa traktormatning.

Vilj Manual/CSF (Manuell/CSF) som papperskailla i kontrollpa-
nelen. (Se "Knappar och lampor” pa sidan 18.)

Pappret har inte laddats korrekt.

Se "Ladda enstaka ark” pa sidan 46 for instruktioner om hur man
laddar enstaka ark.

Huvudgap éar fel installt.

Se till att instaliningen for huvudgap ar instéalld pa AUTO eller ett
lampligt varde for att matcha tjocklelekn pa ditt papper. Se "Ju-
stera Head Gap (Huvudgap)” pa sidan 36.

Pappret ar veckat, gammalt, for tunt eller for
tjockt.

Se "Papper” pa sidan 132 for information om pappersspecifika-
tioner och anvand nya, rena pappersark.

Pappret matas inte ut helt.

Orsak

Vad man kan gora

Pappret kan vara for langt.

Tryck pa LF/FF-knappen for att mata ut pappret. Anvand papper
som ar inom det angivna omradet. Se pappersspecifikationer
i "Papper” pa sidan 132.

Pappret matas inte korrekt med den tillvalda arkmatare.

Orsak

Vad man kan gora

Arkmatare &r inte installerad korrekt.

Installera om den enligt beskrivningarna i “Installera arkmatare”
pa sidan 117.

Arkmatare kabeln ar inte ansluten till skrivaren.

Se till att kabeln ar korrekt ansluten till skrivaren. Se “Installera
arkmatare” pa sidan 117.

For manga ark har laddats i arkmatare.

Ladda farre an laddningskapaciteten enligt papperstypen.
Se "Arkmatare” pa sidan 117 fér mer information.

rade.

Kantguiderna pa arkmatare ar inte korrekt place-

Rikta in den véanstra kantguiden med pilmarkeringen och flytta
sedan den hogra kantguiden sa att den matchar papprets bredd.

Det finns endast ett ark kvar.

Ladda mer papper i arkmatare.
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Kontinuerligt papper matas inte korrekt

Traktorn matar inte pappret.

Orsak

Vad man kan gora

Manual/CSF (Manuell/CSF) ér vald som pappers-
kalla i kontrollpanelen.

Vilj Tractor (traktor) som papperskalla i kontrollpanelen.
(Se "Knappar och lampor” pa sidan 18.)

Det kontinuerliga pappret har inte laddats kor-
rekt.

Se "Ladda kontinuerligt papper” pa sidan 39 for instruktioner om
hur man laddar kontinuerligt papper med den traktor som ska
anvandas.

Papperscentreringsstodet ar inte placerad i mit-
ten av papperets bredd.

Stéll in papperscentreringsstddet i mitten av papperets bredd.

Huvudgap éar fel installt.

Se till att installningen for huvudgap ar installd pa AUTO eller ett
lampligt varde for att matcha tjocklelekn pa ditt papper. Se "Ju-
stera Head Gap (Huvudgap)” pa sidan 36.

Pappret kan vara fel storlek eller tjocklek for skri-
varen.

Se till att pappersstorleken och tjockleken dr inom det angivna
omradet. Se "Papper” pa sidan 132 for information om specifika-
tioner for kontinuerligt papper.

Pappersmatningen dr inte inriktad med skrivaren.

Se till att rikta in din pappersmatning med pappret som laddats i
traktorn, sd att pappret matasin smidigtiskrivaren.Se "Positionera
den kontinuerliga pappersmatningen” pa sidan 39.

Hjulenheterna ar felaktigt placerade for den pap-
persbredd som anvands.

Justera hjulpositionerna for att spanna papprets bredd.

Meddelanden
Om papper fastnat i pappersvagen, se "Rensa ett papperstrassel”
pa sidan 98 for instruktioner.

Pappret matas inte ut korrekt.

Orsak

Vad man kan gora

Ditt papper kan vara for langt eller for kort.

Se till att din papperslangd dr inom det angivna omradet.
Se "Papper” pa sidan 132 for information om specifikationer for
kontinuerligt papper.

Du kanske forsdker mata tillbaka for mycket pap-
per.

Om du anvander normalt kontinuerligt papper, riv av den senast
utskrivna sidan och tryck pa knappen Load/Eject for att mata ut
pappret bakat. Om etiketter anvands, riv av pappret som garin i
skrivaren och tryck sedan pa LF/FF-knappen for att mata fram
etiketterna.

Pappersstorlekens instdllning i din programvara
eller skrivardrivrutin kanske inte stammer 6verens
med den pappersstorlek som anvands.

Kontrollera pappersstorlekens installning i din programvara eller
skrivardrivrutin.
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Papper har fastnat inuti skrivaren. Rensa papperstrasslet enligt beskrivningarna i "Rensa ett pap-
perstrassel” pa sidan 98.

Skrivaren matar inte ut kontinuerligt papper till standbyldget.

Orsak Vad man kan gora

Du har inte rivit av de utskrivna sidorna innan Riv av de utskrivna sidorna vid perforeringen. Tryck sedan pa

knappen Load/Eject trycktes in. knappen Load/Eject for att backa pappret till standbylaget.
Nditverksproblem

Skrivaren skriver inte ut vid anvandning av ett natverk.

Orsak Vad man kan gora
Natverksinstallningarna ar felaktiga. Kontrollera om utskriftsjobb fran andra datorer skrivs ut via nat-
verket.

Om utskriftsjobbet utférs kan din skrivare eller dator ha ett pro-
blem. Kontrollera anslutningen mellan skrivaren och din dator,
installningarna i skrivardrivrutinen och installningarna pa din da-
tor.

Om utskriftsjobbet inte utfors kan nétverksinstéllningarna vara
felaktiga. Fraga din natverksadministratér om hjalp.

Korrigera USB-problem

Om du har svarigheter med att anvdnda skrivaren med en USB-anslutning, lis informationen i detta
avsnitt.

Om skrivaren inte fungerar korrekt med USB-kabel, testa f6ljande 16sningar:

[ Se till att kabeln som anvands ar en standard USB-kabel som ar skarmad.

(d Om du anvinder en USB-hubb, anslut skrivaren till forsta nivan eller anslut skrivaren direkt till
datorns USB-port.

Rensa ett papperstrassel

Folj dessa steg for att rensa ett papperstrassel:
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Obs!
Dra inte i pappret som fastnat ndr skrivaren dr pdslagen.

1. Stdng av skrivaren.

2. Om en arkmatare eller en automatisk arkinriktningsenhet ar installerad, ta bort den fran
skrivaren.

3. Om kontinuerligt papper fastnar i skrivaren, riv av det nya papperet och de utskrivna sidorna vid
perforeringen nidrmast skrivaren och 6ppna sedan hjullocken for att lossa papperet.

4. Vrid ratten pa hoger sida av skrivaren for att ta bort pappret och dra forsiktigt ut pappret fran
skrivaren. Nar ratten vrids uppmarksamma i vilken riktning papperet vrids sa att det inte rullar
tillbaka in i skrivaren.

Obs!
Anvdind endast ratten pd hoger sida om skrivaren for att rensa papperstrassel nér skrivaren dr
avslagen. Annars kan det skada skrivaren, dndra toppositionen eller avrivningsliget.

5. Om papper fastnar fram, 6ppna pappershallaren och ta bort papperet genom att vrida ratten
moturs och sedan forsiktigt dra ut papperet fran skrivaren.

WO > =D

Om pappret fastnat diar det matas in av skrivaren och det dr svart att ta bort det genom att vrida
ratten moturs, vrid ratten medurs for att ta bort pappret och dra forsiktigt ut det ur skrivaren.

0 —> =S -

— = P

Ta bort alla aterstdende pappersbitar.

6. Se till att pappershallaren och skrivarens lock stings och sla sedan pa skrivaren.
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Se till att inga fel- eller varningsmeddelanden visas pa LCD-skédrmen.

Rikta in verktikala linjer pa din utskrift

Om du upptacker att de verktikala linjerna i din utskrift inte 4r korrekt inriktade, kan du anvinda
skrivarens dubbelriktade justeringsmode for att korrigera detta problem.

Vid dubbelriktad justering skriver skrivaren ut tre ark med justeringsmonster, markta Draft, Bit
Image och LQ (letter-kvalitet). Enligt beskrivningarna nedan, vilj det basta justeringsmonstret fran
arken.

Meddelanden
[ For att skriva ut inriktningsmonstret behover du tre enskilda pappersark i A3 storlek eller 15 tum
(rekommenderas) kontinuerligt papper.

1 Omdu anvinder enstaka ark maste du ladda ett nytt pappersark varje gang som skrivaren matar ut
ett utskrivet ark fran pappersguiden.

Folj stegen nedan for att utféra en dubbelriktad justering.
1. Se till att papper dr laddat och att skrivaren dr avslagen.
Obs!
Nir skrivaren stings av, vinta i minst fem sekunder innan den slds pa igen. Annars kan

skrivaren skadas.

2. Medan knappen Pause halls in, sla pa skrivaren. Skrivaren 6ppnar laget biinriktat justeringslage.
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3. Tryck pa -knappen OK. Skrivaren skriver ut tre uppséttningar justeringsmonster. Kontrollera
justeringsmonstren och leta upp den vertikala linje som dr bést inriktad. Anvind A eller ¥
knapparna for att vélja motsvarande linjenummer pé skarmen och tryck sedan pa OK knappen.

4. Narbasta monstret valts i den slutliga uppsattningen med inriktningsmonster, sting av skrivaren
och avsluta biinriktade justeringsldget.

Avbryta utskrift
Om du stoter pa problem med utskriften maste du kanske avbryta utskriften.

Du kan avbryta utskriften fran din dator genom att anvanda skrivardrivrutinen, eller fran skrivarens
kontrollpanel.

Anvdnda skrivardrivrutinen

For att avbryta ett utskriftsjobb innan det skickas fran din dator, se ”Avbryta utskrift” pa sidan 86.

Anvdnda skrivarens kontrollpanel

Tryckning pa knappen Cancel stoppar utskriften, tar bort utskriftsjobb som tagits emot av det aktiva
granssnittet och tar bort fel som intréffat pa granssnittet.
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Skriva ut ett sjdlvtest

Kor skrivarens sjélvtest for att hjélpa dig att faststdlla om det ar skrivaren eller datorn som orsakar
problemet:

a

4

Om du dr n6jd med resultatet fran sjalvtestet, fungerar skrivaren som normalt och problemet
orsakades troligtvis av skrivardrivrutinens instdllningar, programinstallningar, dator eller
granssnittskabel. (Se till att anvdnda en skdrmad granssnittskabel.)

Om sjélvtestet inte skriver ut korrekt ar det ett problem med skrivaren. Se "Problem och
16sningar” pa sidan 90 for méjliga orskaker och 16sningar f6r problemet.

Du kan skriva ut sjdlvtestet med enstaka ark eller kontinuerligt papper. Se "Ladda kontinuerligt
papper” pa sidan 39 eller "Ladda enstaka ark” pa sidan 46 {or instruktioner om pappersladdning.

Meddelanden

Anvdind papper som har minst foljande bredd:
Kontinuerligt papper 376 mm (14,8 tum)
Enstaka ark A3 liggande

Folj dessa steg for att utfora ett sjdlvtest:

1.

2.

Se till att papper ar laddat och att skrivaren &r avslagen.

Obs!
Niir skrivaren stings av, vinta i minst fem sekunder innan den slds pd igen. Annars kan
skrivaren skadas.

Forattkora testet med Draft-teckensnittet, sla pa skrivaren medan LF/FF-knappen halls in. For att
kora testet med skrivarens teckensnitt av letterkvalitet, sl pa skrivaren medan knappen Load/

Eject halls intryckt. Dessa sjélvtest kan hjdlpa dig att faststdlla kéllan f6r dina utskriftsproblem;
draft-sjélvtestet skriver ddremot ut sjilvtestet snabbare dn testet med letterkvalitet.

Vid anvandning av enstaka ark, ladda papper i skrivaren.

Efter ett par sekunder laddar skrivaren pappret automatiskt och startar sjalvtestets utskrift. En
serie av tecken skrivs ut.

Meddelanden
For att tillfalligt stoppa sjdlvtestet, tryck pa knappen Pause. For att dteruppta testet, tryck en gang
till pa Pause.
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4. For att avsluta sjdlvtestet, tryck pa knappen Pause for att stoppa utskriften. Om det finns kvar
papper i skrivaren, tryck pa knappen Load/Eject for att mata ut den utskrivna sidan. Sting sedan
av skrivaren.

/\ obs!

Sting inte av skrivaren ndr den skriver ut ett sjdlvtest. Tryck alltid pa knappen Pause for att
stoppa utskriften och knappen Load/Eject for att mata ut den utskrivna sidan innan skrivaren
stdngs av.

Skriva ut hex-dumpar

Omduéren erfaren anvandare eller programmerare, skrivut en hexadecimal dumpning for att isolera
kommunikationsproblem mellan skrivaren och din programvara. I liget hex-dump skriver skrivaren
ut alla data den tar emot fran datorn som hexadecimala varden.

Du kan skriva ut en hex-dump med enstaka ark eller kontinuerligt papper. Se "Ladda kontinuerligt
papper” pasidan 39 eller "Ladda enstaka ark” pa sidan 46 for instruktioner om hur man laddar papper.

Meddelanden
O  Hex-dumpfunktion dr utvecklad for en anslutning med en DOS-baserad dator.

d  Anvind papper som dr minst 210 mm (8,3 tum) brett, exempelvis A4 eller papper av letter-storlek.

Folj dessa steg for att skriva ut en hex-dump:
1. Se till att papper dr laddat och att skrivaren dr avslagen.

Obs!
Nir skrivaren stings av, vinta i minst fem sekunder innan den slds pa igen. Annars kan
skrivaren skadas.

2. For att 6ppna hex-dumpléget, sla pa skrivaren medan bada knapparna LF/FF och Load/Eject
hélls ner.

3. Oppna ett program och skicka ett utskriftsjobb till skrivaren. Skrivaren skriver ut alla koder den
tar emot i hexadecimalt format.

LEOAD RGO NG AR &% TE 20 A9 PR 20 &L & 20 6% P8 L@ This ds oan ex
Sl @&l PO AT &N 20 AF &6 20 &L 20 65 A% TR R0 44 ample of a hex d
ZHOAD VO 20 VO TR 49 &F FA AF PH A OZE OD OA g prinhout. .,
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Genom att jamfora de tecken som skrivits ut i den hogra kolumnen med utskriften av
hexadecimala koder, kan du kontrollera koderna som tas emot av skrivaren. Om tecknena ar
utskriftsbara visas de i hogra kolumnen som ASCII-tecken. Icke utskrivningsbara koder som t.ex.
styrkoder, visas med punkter.

4. For att avsluta hex-dumpléget, tryck pa knappen Pause och mata ut de utskrivna sidorna, sting
sedan av skrivaren.

/\ obs!

Sting inte av skrivaren ndr den skriver ut hex-dumpen. Tryck alltid pa knappen Pause for att
stoppa utskriften och knappen Load/Eject for att mata ut den utskrivna sidan innan skrivaren
stdngs av.
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Kapitel 6
Fa hjdlp

Webbplats for teknisk support
Om du behover ytterligare hjélp, besok Epson supportwebbplatsen som visas nedan. Vilj ditt land
eller region och g till supportavdelning for din lokala Epson-webbplats. De senaste drivrutinerna,
vanliga fragor och svar, handbocker och annat material som kan laddas ner finns ocksa tillgangligt pa
webbplatsen.
http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Om din Epson-produkt inte fungerar korrekt och du inte kan l6sa problemet, kontakta Epson
supporttjanst for hjalp.

Kontakta kundsupport

Innan du kontaktar Epson

Om din Epson produkt inte fungerar korrekt och du inte kan 16sa problemet via
felsokningsinformationen i produktens manualer, kontakta Epson supporttjanst for hjalp. Om Epson
supporten for ditt omrade inte listas nedan, kontakta den aterforséljare dar produkten koptes.

Epson support kan hjdlpa dig mycket snabbare om du férser dem med f6ljande information:

(4 Produktens serienummer
(Serienumrets etikett hittas vanligtvis pd produktens baksida.)

1 Produktmodell

(d Produktens programversion
(Klicka pd About (Om), Version Info (Versionsinformation) eller liknande knapp i
programvaran.)

(d Mirke och modell pé din dator
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(d Namn och version pé din dators operativsystem

(d Namn och versioner for de program som du normalt sett anvinder med produkten

Meddelanden

Beroende pa produkt kan data for uppringningslistan for fax och/eller nétverksinstdillningar lagras i
produktens minne. Pa grund av driftstopp eller reparation av en produkt kan data och/eller
instdllningar forloras. Epson skall inte hdllas ansvariga for forlust av ndgra data, for sikerhetskopiering
eller daterstillning av data och/eller instillningar under en garantiperiod. Vi rekommenderar att du
sikerhetskopiera dina egna data eller gor noteringar.

Hjdlp for anvéindare i Europa

Kontrollera ditt paneuropeiska garantidokument for information om hur man kontaktar Epson
support.

Hjdlp for anvdndare i Australien

Epson Australien vill ge dig den allra basta kundtjiansten. Férutom produktmanualer tillhandahéller
vi foljande kallor for att erhalla information:

Internet-webbadress

http://www.epson.com.au

Atkomst till Epson Australia World Wide Web sidor. Det dr virt att ta med ditt modem hit for
sporadisk surf! Sajten har en nedladningsplats for drivrutiner, Epson kontaktplatser, ny
produktinformation och teknisk support (e-post).

Epson Helpdesk
Telefon: 1300-361-054

Epson Helpdesk tillhandahalls som en slutlig backup for att garantera att vara kunder har atkomst till
rad. Operatorer pa Helpdesk kan hjdlpa dig med installation, konfiguration och hantering av din
Epson-produkt. Vér garantipersonal pa Helpdesk kan tillhandahalla literatur om nya
Epson-produkter och ge informera om av nirmaste dterforsiljare eller serviceombud finns. Manga
typer av fragor besvaras har.
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Vi uppmanar dig att ha all relevant information till hands nar du ringer. Ju mer information du
forbereder desto snabbare kan vi hjélpa dig att l6sa problemet. Denna information inkluderar din
Epson-produkts manualer, typ av dator, operativsystem, applikationsprogram och all den
information som du tro krévs.

Transport av produkt

Epson rekommenderar att produkten forpackning sparas for framtida transporter.

Hjdlp for anvdndare i Singapore

Killor for information, support och tjanster som ér tillgangliga fran Epson Singapore ar:
World Wide Web

http://www.epson.com.sg

Information om produktspecifikationer, drivrutiner for haimtning, vanliga fragor och svar (FAQ),
torsaljningsforfragningar och teknisk support via e-post ar tillgangligt.

Epson Helpdesk
Avgiftsfritt: 800-120-5564
Vart HelpDesk-team kan hjilpa dig med féljande via telefon:

1 Forsdljningsfragor och produktinformation
(d Fragor om produktanvindning eller felsékning av problem

(d Fragor om reparationsservice och garanti

Hjdlp for anvéindare i Vietnam

Kontakter f6r information, support och tjanster ar:

Epson Service Center

65 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam.
Telefon (Ho Chi Minh City): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234
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29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefon (Hanoi City): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Hjdlp for anvindare i Indonesien

Kontakter f6r information, support och tjanster ar:
World Wide Web

http://www.epson.co.id

J Information om produktspecifikationer, drivrutiner for himtning

(d Vanliga fragor och svar (FAQ), forséljningsforfragningar, fragor via e-post
Epson Hotline

Telefon: +62-1500-766

Fax: +62-21-808-66-799

Vart Hotline-team kan hjdlpa dig med f6ljande via telefon eller fax:

d Forsaljningsfragor och produktinformation

(d Teknisk support

Epson Service Center
Provins Foretagsnamn Adress Telefon
E-post
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri | (+6221) 62301104
MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JA- . . .
jkt-admin@epson-indone-
KARTA ) :
sia.co.id
NORTH ESC MEDAN JIl. Bambu 2 Komplek Graha Niaga No- | (+6222) 4207033
SUMATERA mor A-4, Medan - North Sumatera . .
bdg-admin@epson-indone-
sia.co.id
DI ESC YOGYAKAR- YAP Square, Block A No. 6 JI. C Siman- (+62274) 581065
YOGYAKARTA TA jutak Yogyakarta - DIY ygy-admin@epson-indone-
sia.co.id
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EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Ku- (+6231) 5355035
suma Bangsa No. 116 - 118 Surabaya - . .
sby-admin@epson-indone-
JATIM . .
sia.co.id
SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, (+62411) 8911071
SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 ) .
mksr-admin@epson-indone-
sia.co.id
WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JI. Ah- | (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN mad Yani - Pontianak Kalimantan Barat . . .
pontianak-admin@epson-indo-
nesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekan- (+62761) 8524695
baru Riau pkb-admin@epson-indone-
sia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman | (+6221) 5724335
SUDIRMAN Kav.3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA . . .
10220 ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav.29 | (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Ser- (+6221) 53167051/ 53167052
pong-Banten esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro PlazaBlockC20JI. | (+6224) 8313807 / 8417935
JAWA MT Haryono No 970 Semarang - JAWA . . .
TENGAH esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelu- (+62541) 7272904
KALIMANTAN rahan Sempaja Selatan Kecamatan Sa- escsmd@enson-indonesia.co.id
marinda UTARA - SAMARINDA - KAL- @epson-i a.cod
TIM
SOUTH ESC PALEMBANG | JI.H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelura- | (+62711) 311330
SUMATERA han 9 Ilir Palembang Sumatera Selatan . . .
escplg@epson-indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no. | (+62331) 488373 /486468
1D Jember-Jawa Timur (Depan Balai imr-admin@ n-indone-
Penelitian & Pengolahan Kakao) J. @ . €pso one
sia.co.id
NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawa- | (+62431) 8890996
SULAWESI san Megamas Boulevard, JI Piere Ten-

dean, Manado - SULUT 95111

MND-ADMIN@EPSON-INDONE-
SIA.CO.ID

For andra stider som inte listas hér, ring Hot Line: 08071137766.
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Hjdlp for anvindare i Hong Kong

For att erhalla teknisk support och andra tjanster efter inkopet ar anvindare vilkomna att kontakta
Epson Hong Kong Limited.

Startsida pa Internet
http://www.epson.com.hk

Epson Hong Kong har upprittat en lokal startsida pa bade kinesiska och Engelska pé Internet som ger
anviandare foljande information:

[ Produktinformation
[ Svar pa vanliga fragor (FAQ)

[d Senaste drivrutinsversioner av Epson-produkter

Hotline for teknisk support
Du kan dven kontakta var tekniska personal pa foljande telefon- och faxnummer:
Telefon: 852-2827-8911

Fax: 852-2827-4383

Hjdlp for anvéindare i Malaysia
Kontakter for information, support och tjanster ar:
World Wide Web
http://www.epson.com.my
d Information om produktspecifikationer, drivrutiner fér hamtning

[ Vanliga fragor och svar (FAQ), forséljningsforfragningar, fragor via e-post

Epson Call Centre
Telefon: +60 1800-8-17349
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(d Forsdljningsfragor och produktinformation
1 Frégor om produktanvindning eller problem

(d Frégor om reparationsservice och garanti
Huvudkontor
Telefon: 603-56288288

Fax: 603-5628 8388/603-5621 2088

Hjdlp for anvéindare i Filippinerna

For att erhalla teknisk support och andra tjanster efter inkopet ar anvidndare vilkomna att kontakta
Epson Philippines Corporation pa telefon, fax-nummer och e-postadress nedan:

World Wide Web
http://www.epson.com.ph

Information om produktspecifikationer, drivrutiner fér hdmtning, vanliga fragor och svar (FAQ) och
e-postforfragningar finns tillgangligt.

Epson Philippines Customer Care
Avgiftsfritt: (PLDT) 1-800-1069-37766
Avgiftsfritt: (Digital) 1-800-3-0037766
Metro Manila: (+632)441-9030
Webbplats: https://www.epson.com.ph/contact
E-post: customercare@epc.epson.som.ph
Oppet 09.00 till 18.00, mandag -16rdag (fSrutom helgdagar)
Vart kundtjanst-team kan hjélpa ding med f6ljande via telefon:

d Forsaljningsfragor och produktinformation

(d Frégor om produktanvindning eller problem
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(d Frégor om reparationsservice och garanti

Epson Philippines Corporation

Trunk Line: +632-706-2609

Fax: +632-706-2663
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Kapitel 7
Alternativ och férbrukningsvaror

Byta ut fargbandet

Akta Epson firgband
Nir utskriften blir svag behover du byta ut firgbandet. Akta Epson firgband ar utvecklade och
tillverkade for att fungera korrekt med din Epson skrivare. De sikerstdller en korrekt drift och ldng
livslangd for skrivarhuvudet och 6vriga skrivardelar. Andra produkter som inte tillverkats av Epson
kan skada din skrivare, vilket inte omfattas av Epsons garanti.

Din skrivare anvandare f6ljande fargbandskassett:

Epson svart fargbandskassett: ~ S015139 (t med lang livslangd)
S015066 (normal kassett)

Epson fargbandskassett: S015067

Byta ut fdrgbandet

Folj dessa steg for att installera eller byta ut forbrukade fargband:
1. Vilj Replace Ribbon (Byta fargband) pa startskarmen.

2. Sting av skrivaren.

Alternativ och forbrukningsvaror 113



DLQ-3500I1I/DLQ-3500lIN  Anvandarhandbok

3. Oppna skrivarkapan.

4. Oppna pappershéllaren.

Varning!
Om skrivaren precis har anvints kan skrivarhuvudet vara hett. Ldt den svalna i ndagra
minuter innan firgbandet byts ut.

Obs!
Att folj stegen nedan medan skrivaren dr pdslagen kan skada skrivaren.
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6. Tryck pa fliken i 6vre hogra hornet pa kassetthallaren och dra ut kassetten fran skrivaren.

7. Taut den nya fargbandskassetten fran dess férpackning. Om du byter ut den mot en svart
targbandskassett, ta bort plastseparatorn fran fargbandskassetten sasom visas nedan.

Meddelanden
Firgbandkassetter for firg har inte en separator.

8. Vrid fiargbandets atdragningsratt i pilen riktning for att stracka ut bandet.
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9. Hall fargbandskassetten i delen dédr bandet exponeras riktad nedat och bandatdragningsratten
riktad mo fronten pa skrivaren. Styr sedan in bandet under skrivarhuvudet och snépp fast
kassetten pa plats sa att flikarna pa bada sidorna av kassetten passar i 6ppningarna i
kassetthallaren.
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Arkmatare
Tillvalda arkmatare C80683* ger dig enklare och mer effektiv hantering av enstaka pappersark,
enstaka ark med multipart-formar, kuvert och postkort. Du kan anvdnda arkmatare utan att ta bort

kontinuerligt papper.

Du kan ladda f6ljande mangder med papper i arkmatare:

Enstaka ark
A3 pappersstorlek Upp till 130 ark med 82 g/m? (22 Ib) papper
Upp till 170 ark med 64 g/m? (17 1b) papper
Annat papper Upp till 200 ark med 82 g/m? (22 Ib) papper

Upp till 250 ark med 64 g/m? (17 1b) papper

Enstaka ark multipart-formar ~ Upp till 40 ark med 47 g/m® (12,5 1b) papper

Kuvert Upp till 20 plana eller band med kuvert
Upp till 30 flygpostkuvert
Postkort Upp till 50 vanliga papperskort
Meddelanden

[  Du kan inte installera arkmatare och tillvalda automatiska arkinriktningsenheten samtidigt.

[ Detta alternativ dr inte tillginglig i vissa ldander.

Installera arkmatare
Folj dessa steg for att installera arkmatare:
1. Se till att skrivaren dr avstingd.

2. Montera arkmatare genom att f6lja instruktionerna som ges i dokumentationen som medféljde
mataren.

3. Stang hjullocken om de dr 6ppna och las kugghjulen genom att skjuta ned lasspakarna om sa
behdovs.
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Meddelanden

Du behdéver inte ta bort det kontinuerliga papperet fran traktorn for att anvinda arkmatare.
Se "Viixling mellan traktorn och arkmatare” pa sidan 122 for information om att vixla mellan
arkmatare och kontinuerligt papper.

Hall arkmatare horisontellt med bada handerna. Placera skiran pa bada sidorna av mataren 6ver
monteringsposterna pa skrivaren. Sank ned arkmatare tills den sitter sakert pa skrivaren.
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6. Skjut ut kantguiderna hela vigen ut. Dra sedan ut pappersguiden och pappersstodet helt.

7. Sla pé skrivaren och se till att Manual/CSF (Manuell/CSF) ir valt som papperskalla pa
kontrollpanelen. Om inte, vdlj den genom att trycka pa knappen Paper Source.

8. Justera pappersstoleken i programmet om sa behovs.

Nu kan du ladda papper till arkmatare. For att ta bort arkmatare, folj stegen ovan i omvind ordning.

Ladda papper till arkmatare

For enstaka ark med multipart-formar, anvind endast den typ av formuldr som 4r limmande i
overkant.

For att undvika papperskvadd, lat inte alltfér manga utskrivna ark staplas i pappersledaren i taget. Ta
bort hogen nér den ar halften sa tjock som pappersladdningsgransen som dr markerad till arkmatare.

Folj dessa steg for att ladda papper till arkmatare:

1. Dra temperaturinstillningar framat tills pappersledarna fors ihop upp for att tillata
pappersladdning.
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2. Lossa pappersledarens lasspakar genom att dra dem framat.

3. Skjutden hogra pappersledaren sa att dess kant dr jamn med guidemarkeringen pa arkmatare och
skjut tillbaka spaken for att lasa pappersstyrningen pa plats. Flytta sedan den vinstra
pappersledaren sa att den pa ett ungefir matchar papprets bredd.

5. Bldddraigenom en bunt med papper och knacka p sidorna och underst i bunten pé en plan yta for
att jamna till bunten.
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Obs!
Ladda inte etiketter till arkmatare.

6. Léggipapper laings med den hogra pappersstyrningen och justera positionen med den vénstra
pappersstyrningen sa att den matchar papperets bredd. Se till att guidens position later pappret
flyttas upp och ner utan problem. Las sedan den vénstra styrningen pé plats.

Meddelanden
Ladda papper med den utskrivbara sidan uppdt. Om du anvinder fortryckta formuldr, ladda
formuldrets overkant nedqt.

8. Innan utskrift, se till att Manual/CSF (Manuell/CSF) ir valt som papperskilla pa startskdarmen.
Om inte, vilj den genom att trycka pa knappen Paper Source.

Arkmataren matar papper ndr du skickar data till skrivaren. Du kan ocksa mata papper genom att
trycka pa knappen Load/Eject.

Meddelanden
Om valsen roterar utan att papper laddats, ta helt bort papperet och siitt sedan tillbaka det hela vigen in
i skrivaren igen.
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Ladda papper manuellt med pappersguiden

Arkmatarens enstaka arkladdningsfunktion later dig vaxla mellan olika typer eller storlekar av papper
utan att behova byta papperet som redan ar laddat i arkmatare eller ta bort mataren.

Folj dessa steg for att ladda papper manuellt med pappersguide:

1. Setillatt Manual/CSF (Manuell/CSF) ir valt som papperskélla pa startskdarmen. Om inte, vélj den
genom att trycka pa knappen Paper Source.

2. Skjut arkstyrningen och pappersstddet hela véigen in.

3. Justera vanster kantguide sa att den dr i linje med guidemarkeringen pé pappersguiden.

4. Medan vinstra sidan riktas in mot kantguiden och hogra kantguiden justeras for att matcha
bredden pa papperet, sitt in den tills den stoter pa motstand. Se till att ladda papper med den
skrivbara sidan uppat. Efter nagra sekunder kommer skrivaren automatiskt att mata fram
papperet till laddningspositionen. Skrivaren ér redo att ta emot data fran datorn och skriva ut.

Efter utskrift av en sida fran ditt dokument matar skrivaren ut det pa pappersguiden och lamporna

Paper Out och Pause tinds. Om du skriver ut ett flersidigt dokument, ta bort de utskrivna arket och
sitt in nya ark i arkguiden. Skrivaren matar automatiskt fram papperet och aterupptar utskriften.

Vdxling mellan traktorn och arkmatare

Du kan enkelt vixla mellan kontinuerligt papper som laddas fran traktorn och enstaka ark som laddas
fran arkmatare utan att ta bort det kontinuerliga papperet.

Vdxla till kontinuerligt papper
Folj dessa steg for att vdxla till kontinuerligt papper laddat fran traktorn:

1. Om ett enstaka ark finns i pappersvégen tryck pa knappen Load/Eject for att mata ut dem.

2. Vilj Tractor (Traktor) som papperskilla pa startskirmen genom att trycka pa knappen Paper
Source.

Vdixla till enstaka ark

Folj dessa steg for att véxla tillbaka till enstaka arm laddade till arkmatare:
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1. Om det finns ndgot kontinuerligt papper kvar i skrivaren, vilj Tear Off (Riv av) pa startskdrmen
och tryck pa OK knappen for att mata papperet till avrivningspositionen.

2. Riv av de utskrivna sidorna.

3. Tryck pa knappen Load/Eject. Skrivaren matar pappret bakat till standbyldget. Pappret ar
fortfarande monterat till traktorn men inte ldngre i pappersvagen.

4. Vilj Manual/CSF (Manuell/CSF) som papperskilla pa startskirmen genom att trycka pa
knappen Paper Source.

Meddelanden
For att ladda en annan typ av kontinuerligt papper behover du ta bort arkmatare.

Automatisk arkinriktningsenhet

Du kan ladda enstaka pappersark enklare genom att anvidnda tillvalda automatiska
arkinriktningsenheten C935741. Den placerar automatsikt papperet rakt och matar in det i skrivaren.

Du kan anvinda enstaka pappersark, enstaka ark multipart-formar, kuvert och postkort med den
automatiska arkinriktningsenheten. Se "Papper” pa sidan 132 for information om specifikationer for

papper.

Meddelanden

[ Ett varningsmeddelande visas pa LCD-skdrmen om du forsoker att matta kontinuerligt papper
medan den automatiska arkinriktningsenheten dr installerad. Ta bort den automatiska
inriktningsenheten. Du kan heller inte installera den automatiska arkinriktningsenheten och
tillvalda arkmatare samtidigt.

A Detta alternativ dr inte tillginglig i vissa ldnder.

Installera den automatiska arkinriktningsenheten

Folj dessa steg for att installera den automatiska arkinriktningsenheten.

1. Sting av skrivaren.

A Varning!

Om du nyligen anvint skrivaren kan skrivarhuvudet vara hett. Var forsiktig sa att du inte
kommer dt det innan det svalnat.
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2. Tabort pappersguiden.

3. Hall den automatiska arkinriktningsenheten horisontellt med bédda hidnderna och skjut
oppningarna pa bada sidorna av den in i monteringspinnarna i skrivaren saisom visas nedan. Sank
sedan ned enheten tills den lases pa plats.

Papper som dr lingre 4n A4 (297 mm) kan halka av den automatiska arkinriktningsenheten. Om
detta sker, fist guiderna som medfoljer skrivaren sasom visas i illustrationen.

1. 6ppningar
2. monteringspiggar
3. guide

4. Oppna héljet till skrivarens anslutningsuttag och koppla in kabelkontakten i uttaget. Se till att
kabeln &r fast ansluten till skrivaren.
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5. Fast kabeln i uttaget genom att dra at de tva skruvarna pé kontakten.

Obs!
Se till att skrivaren dr avstingd innan kabeln ansluts.

Meddelanden
For att ta bort den automatiska arkinriktningsenheten, sting av skrivaren och folj
installationsproceduren i omvind ordning fran sista steget.

Ladda papper med den automatiska arkinriktningsenheten

Folj dessa steg for att ladda papper i den automatiska arkinriktningsenheten:

1. Setillatt Manual/CSF (Manuell/CSF) ir valt som papperskilla pa startskirmen. Ominte, vilj den
genom att trycka pa knappen Paper Source.

2. Stdllin huvudgap till laimplig position for den typ av enstaka ark som du anvander med referens till
tabellen i "Justera Head Gap (Huvudgap)” pa sidan 36. Normalt instdlld pa AUTO.
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3. Léggipapper i den automatiska arkinriktningsenheten sa att spetsen pa papperet gar bakom
rullarna i enheten. Skrivaren riktar automatiskt i papperet, avkdnner héjden och vénstra kanten

(bredden) pa papperet och pabdrjar matningen.

1. infogad position
2. inriktad position
3. pilmarkeringar

Meddelanden
[ Se till att papperet sitts in mellan de tva pilmarkeringarna pd enheten.

(d  Papperet kanske inte matas eller matas ut korrekt om det laddas i en alltfor stor vinkel. Ladda
om papperet med en mindre vinkel.

Obs!
Anvind endast ratten pd hoger sida om skrivaren for att rensa papperstrassel nir skrivaren dr

avslagen.

4. Skrivaren pabdrjar utskriften nar den tar emot data. Utskriftspositionen (positionen for den forsta
bokstaven pa forsta raden) dr instélld pa 3 mm (0,12 tum) fran kanten av papperet som standard.
Se "Justera utskriftspositionen” pé sidan 127 for mer information om utskriftspositionen.

——

A.3 mm
* utskriftpositionen

5. Skrivaren matar automatiskt ut papper nar den avslutar utskriften. Om det utskrivna arket ar kvar
i skrivaren, tryck pa knappen Load/Eject for att mata ut det.
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Justera utskriftspositionen
Du kan justera den initiala utskriftspositionen fran den automatiska arkinriktningsenheten.
Folj dessa steg for att justera den initiala positionen for utskrift.

Meddelanden
1 Omvradet for utskriftens statiska omrade dr 2,0 mm till 29,0 mm fran vinsterkanten pa papperet.
Standard dr 3 mm.

1 Den automatiska arkinriktningsenheten mdste var installerad innan skrivarens startposition
justeras.

1. Vi]j instdllningen Print Start Position (Startpostion for utskrift) fran startskirmen sasom
beskrivs nedan.

Menu (Meny) > Printer Settings (Skrivarinstéllningar) > Print Start Position (Utskrifts
startposition)

2. Folj instruktionerna pa skarmen for stéllt in vardet.
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Kapitel 8

Produktinformation

Skrivarens specifikationer

Mekanisk
Utskriftsmetod:

Utskriftshastighet:

Utskriftsriktning:

Radavstand:
Utskrivbara kolumner:
Upplésning:

Pappersmatningsmetoder:

Papperskapacitet:

24-stifts matrisskrivare
Snabbutskrift 550 cps vid 10 cpi

Draft 550 cps vid 10 cpi
(825 cps vid 15 cpi maximum)

Letter-kvalitet 195 cps vid 10 cpi

Utskrift med dubbelriktad logisk sokning efter text och grafik. Ut-
skrift av enkelriktad text eller grafik kan viljas med programkom-
mandon.

1/6 tum eller programmerbar i 1/360 tumsteg
136 kolumner (vid 10 cpi)
Maximum 360 X 180 dpi (letter kvalitetslage)

Friktion (framre)

Paskjutande traktor (bakre)

Cut-sheet feeder (tillval*)

Automatisk arkinriktningsenhet (tillval*)

* Dessa alternativ dr inte tillgdnglig i vissa lander.

tillvald arkmatare
upp till 200 ark med 82 g/m? (22 1b) papper
(A3 storlek: upp till 130 ark pa 82 g/m? (22 Ib) papper)
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Tillforlitlighet: Total utskriftsvolym 25 miljoner rader
(férutom skrivarhuvudet)
Skrivarhuvudets livslingd ~ ungefir 200 miljoner slag/kabel x 2
(monokrom)
ungefir 100 miljoner slag/kabel x 2
(firg)
Matt och vikt: Hojd 276 mm (10,8 tum)
Bredd 660 mm (25,8 tum)
Djup 432 mm (17,0 tum)
Vikt cirka 18,9 kg (41,2 1b)
Féargband: Svart fargbandskassett S015139 (t med lang livsldngd)
S015066 (normal kassett)
Féargbandskassett S015067
Fargbandets livslangd svart fargband
(vid 10 cpiiletter-kvalitets- ungefdr 9 miljoner tecken
lige med 48 punkter/teck-  (kassett med lang livslangd)
en) ungefir 6 miljoner tecken
(normal kassett)
fargband
ungefdr 1,5 miljoner tecken
(Svart)
ungefir 1,1 miljoner tecken
(Magenta)
ungefdr 1,1 miljoner tecken
(Cyan)
ungefir 0,8 miljoner tecken
(Gul)
Akustiskt brus: Cirka 59 dB (A) (ISO 7779-monster)
Meddelanden

Huvudgap-instillningen eller ett 6verhettat skrivarhuvud kan pdaverka utskriftshastigheten.
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Elektronik

Granssnitt:

Buffert:

Teckensnitt:

DLQ-3500II:

Ett standard dubbelriktat, 8 bitars, parallellt granssnitt med IEEE
1284 med stod for nibble-ldge

Ett USB 2.0 (Full hastighet) granssnitt

DLQ-3500IIN:

Ett standard dubbelriktat, 8 bitars, parallellt granssnitt med IEEE
1284 med stod for nibble-ldge

Ett USB 2.0 (Full hastighet) granssnitt

Ett 100 Base-TX ndtverksgranssnitt

128 KB
Bitmappsteckensnitt:

Epson Draft 10, 12, 15 cpi

Epson Roman 10, 12, 15 cpi, proportionell
Epson Sans Serif 10, 12, 15 cpi, proportionell
Epson Courier 10, 12, 15 cpi

Epson Prestige 10, 12 cpi

Epson Script 10 cpi

Epson OCR-B 10 cpi

Epson Orator 10 cpi

Epson Orator-S 10 cpi

Epson Script C proportional

Skalbara teckensnitt:

Epson Roman 10,5 pt., 8 pt. - 32 pt. (varje 2 pt.)
Epson Sans Serif 10,5 pt., 8 pt. - 32 pt. (varje 2 pt.)
Epson Roman T 10,5 pt., 8 pt. - 32 pt. (varje 2 pt.)
Epson Sans Serif H 10,5 pt., 8 pt. - 32 pt. (varje 2 pt.)

Streckkodstyp:

EAN-13, EAN-8, Interleaved 2 of 5, UPC-A, UPC-E, Code 39, Code
128, POSTNET
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Teckentabeller: Starndardmodell:
Kursiv tabell,
PC 437 (USA, Standard Europa), PC 850 (flersprakig), PC 860
(Portugisiska), PC 861 (Islandska), PC 865 (Nordiska), PC 863
(fransk-kanadensiska), BRASCII, Abicomp, ISO Latin 1, Roman 8,
PC 858, ISO 8859-15
Utokad modell:
Kursiv tabell,
PC 437 (USA, Standard Europa), PC 850 (flersprakig), PC 860
(Portugisiska), PC 861 (Islandska), PC 865 (Nordiska), PC 863
(fransk-kanadensiska), BRASCII, Abicomp, ISO Latin 1, Roman 8,
PC 858, 1SO 8859-15, PC 437 Grekland, PC 852 (Osteuropa), PC 853
(Turkiska), PC 855 (Kyrilliska), PC 857 (Turkiska), PC 866 (Ryska),
PC 869 (Grekiska), MAZOWIA (Polska), Code MJK (CSFR),ISO
8859-7 (Latinska/grekiska), ISO Latinsk 1T (Turkiska),
Bulgarien (Bulgariska), PC 774 (LST 1283: 1993), Estland
(Estlandska), PC 771 (litauiska), ISO 8859-2, PC 866 LAT. (Lettiska),
PC 866 UKR (ukrainska), PC APTEC (arabiska), PC 708 (arabiska),
PC 720 (arabiska), PC AR 864 (arabiska), PC437 Slovenien, PC MC,
PC1250, PC1251, KZ1048 (Kazakstan)
Teckenuppsdttningar: 15 internationella teckenuppséttningar:
USA, Frankrike, Tyskland, Storbritannien, Danmark I, Sverige,
Italien, Spanien I, Japan, Norge, Danmark II, Spanien II,
Latinamerika, Korea, Legal
Elektrisk

Nominellt spanningsom- 100 till 240 V

rdde

Spanningsomrade inef- 90 till 264 V

fekt

Nominellt frekvensomra- 50 till 60 Hz

de

Frekvensomrdade ineffekt 49,5 till 60,5 Hz
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Markspanning

34A-1,6A(max.57A-2,6 Aberoende pa teckentyp)

Stromfoérbrukning (med
USB-anslutning)

100 till120V:

DLQ-35001II:
Cirka 0,6 W i sovlaget*

DLQ-3500IIN:
Cirka 0,9 W i sovlaget*

Cirka 80 W (ISO/IEC 10561 Letter-monster)

220till240V:

DLQ-35001II:
Cirka 0,8 Wi sovlaget*

DLQ-3500IIN:
Cirka 1,0 Wi sovlaget*

Cirka 78 W (ISO/IEC 10561 Letter-monster)

* Nar den konfigurerade tiden har passerat under foljande férhallanden forsatts skrivaren i sovldaget.

- inget fel.

- Det finns ingen data i inmatningsbufferten.

Meddelanden

Kontrollera etiketten pd skrivarens baksida for att hitta skrivarens spdanning.

Miljo

Temperatur

Fuktighet
(utan kondensering)

Drift (vanligt papper)

5 till 35 °C (41 till 95 °F)

10 till 80 % relativ fuktighet

Drift (3tervunnet pap-
per, kuvert, etiketter el-
ler rullpapper)

15 till 25 °C (59 till 77 °F)

30 till 60 % relativ fuktighet

Forvaring

-301till 60 °C (-22 till 140 °F)

0 till 85 %

Papper

Meddelanden

d  Anvind endast dtervunnet papper, multipart-papper, etiketter, kuvert och postkort under de
normala temperaturs- och fuktighetsforhallanden som beskrivs nedan.
Temperatur: 15 till 25 °C (59 till 77 °F)
Fuktighet: 30 till 60 % relativ fuktighet
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[ Ladda inte papper som dr krusat, bojt eller vikt.

Enstaka ark

Se ocksa "Multipart-formar” pa sidan 136 for detaljerad information om specifikationen for enstaka
ark med multipart-formar.

Bredd 90 till 420 mm (3,5 till 16,5 tum)/100 till 420 mm (3,9 till
16,5 tum)*

* Vid laddning av enstaka ark och enstaka ark med
multipart-formar som dr limmade i 6verkant av formuldret
fran cut-sheet feeder eller automatiska
arkinriktningsenheten

Langd 80 till 420 mm (3,15 till 16,5 tum)/92 till 420 mm (3,6 till
16,5 tum)*

* Vid laddning av enstaka ark och enstaka ark med
multipart-formar som ar limmade 6verst i tillvalda

arkmatare
Tjocklek
enstaka ark 0,065 till 0,19 mm (0,0025 till 0,0074 tum)
multipart-formar 0,12 till 0,62 mm (0,0047 till 0,024 tum)
Vikt
enstaka ark 52,3 till 157 g/m? (14 till 42 Ib)
multipart-formar 40 till 58 g/m? (10 till 15 Ib)
Kvalitet
enstaka ark Vanligt papper och atervunnet papper
multipart-formar Kolfria multipart-former med enlim 6verst eller pa sidanav
formularet
Kopior 1 original + 7 kopior
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Kontinuerligt papper

Se ocksa "Multipart-formar” pa sidan 136 for detaljerad information om specifikationer f6r
kontinuerliga multipart-formar.

(1 Kugghjulshalet maste vara en cirkel eller naggad cirkel.
[ Halet maéste vara renskuret.

(d Om de horisontella eller vertikala perforeringarna dr korsade skall det inte skrivas pa de skuggade
omradena under. Ej korsade perforeringar har inte dessa begransade omraden.

/‘ A: 28 mm (1,1 tum)
~ | 2 B: 3 mm (0,12 tum)
75774

B
A A

1. vertikal perforering
2. horisontell perforering

B

1. korsad perforering
2. ej korsad perforering

(d Forhallandet mellan skuren/oskuren lingd vid perforeringen bor vara mellan 3:1 och 5:1. En
forlangning av perforeringen (nér papperet hélls plant) skall var mindre én 1 mm (0,04 tum)
sasom foljer.
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1. 3 mm skuret
2. 1 mm oskuret
3.1 mm eller mer

(J Om du anvidnder kontinuerligt apper vars sidldngd (A i ndsta illustration) dr under 101,6 mm
(4,0 tum), se till att lingden mellan vikningarna (B) &r 6ver 101,6 mm (4,0 tum.)

Bredd 101,6 till 406,4 mm (4,0 till 16,0 tum)

Langd/Sida 76,2 till 558,8 mm (3,0 till 22,0 tum)

Kopior 1 original + 7 kopior

Total tjocklek
enstaka ark 0,065 till 0,19 mm (0,0025 till 0,0074 tum)
multipart-formar 0,12 till 0,62 mm (0,0047 till 0,024 tum)

Vikt
enstaka ark 52,0 till 157 g/m? (14 till 42 Ib)
multipart-formar 40 till 58 g/m? (11 till 15 Ib)(vikt/del)

Kvalitet
enstaka ark Vanligt papper, atervunnet papper och kolfria
multipart-formar multipart-formar med punktlimning eller pappers-

héftning pa bada sidor
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Multipart-formar

Specifikationerna for matten pd multipart-formar dr samma som de for enstaka ark och kontinuerligt
papper. Se "Enstaka ark” pa sidan 133 och "Kontinuerligt papper” pa sidan 134 for detaljerad
information.

(d Formuldrarken for kontinuerliga multipart-formar skall sékert fastas samma ldngs med vanstra
och hogra kanterna med veckning eller punklimning. For basta utskriftsresultat, anviand
kopieblankettformuldr som dr sammansatt med punktlimning.

punktlimning veckning punktlimning och veckning pa
varje sida

5] E o] o o] B
o 1 e o ) o 4 e

: = -
© ! - ! © i 1 ‘\\9\\ © / W
O e O 2 1O O e
o 1O o1 |« e o i e
o 0 Q! 2 o E
3 E 2 of o
CEN ~Z CEN -9 3 o 9]

1. 1 tum eller mindre
2.3 tum eller mindre
3. utskriftssida

4.1 tum eller mindre
5.3 tum eller mindre

Obs!
Anvind aldrig kontinuerliga multipart-formar som har satts samman med metallklammer
eller kantlimning.

1. kantlimning
2. metallhéftning

1 Tjockleken for den vikta delen nar f6rlangd bor vara 2 mm eller mindre.
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*2 mm eller mindre

(J Bindningsomradet skall vara plant och inte ha nagra veck.
(d Kugghjulshalen for alla ark i formuléret skall vara ordentligt i linje.
(J Bindningspositionen skall vara utanfor det skrivbara omradet. Se ”Utskrivbart omrade” pa

sidan 141 for mer information.

Etiketter

(J Etiketter skall sitta ordentligt fdsta pa fastarket och etikettytan maste vara plan.

[d Etiketterna skall inte skalas av fastarket under forhallandena nedan.

1

forpackningstrumma vinkel: 27 mm
térpackningsvinkel: 180 °
2 forpackningstid: 24 timmar
omgivande temperatur: 40 °C
omgivande fuktighet: 30%
1. etikett
2.27 mm

[ Nar etiketter anvdands vars fastark helt tacks, se till att skdrningen runt kanterna pa etiketterna ar
perforerade.

1

/;

3

_

4 %_I

200000000000002

Sooooooooooooos
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1. fastark
2. etikettark

3. flera oskurna omraden pa varje sida

4. etikett

Nar etiketter anvands vars fastark inte helt taickta av etikettmaterialet, se illustrationen nedan och

stall inte in papperets tjocklek i positionen AUTO, stéll in manuellt.

1

=

1. etikett
2. fastark
3. hornvinkel ar mer dan 2,5 mm
4. etikett
Fastark
enstaka ark
multipart-formar
Etiketter
Bredd
Hojd
Hornvinkel
Vikt

Tjocklek

SOOOOOOOOOﬁOOS
200000000000002

101,6 till 406,4 mm (4,0 till 16,0 tum)

76,2 till 558,8 mm (3,0 till 22,0 tum)

63,5 mm (2,5 tum), minimum
23,8 mm (0,94 tum), minimum
2,5 mm (0,1 tum), minimum

64 g/m? (17 1b)
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Fastark 0,07 till 0,09 mm (0,0028 till 0,0035 tum)
Totalt 0,16 till 0,19 mm (0,0063 till 0,0075 tum)
Kvalitet Vanligt papper eller samma kvalitetsetiketter med

kontinuerligt fastark

Kuvert
Format Nr. 6 165 X 92 mm (6,5 X 3,6 tum)
Nr. 10 241 x 105 mm (9,5 X 4,1 tum)
Tjocklek 0,16 till 0,52 mm (0,0063 till 0,021 tum)
Alla olikheter i tjocklek inom det utskrivningsbara omradet maste
vara mindre dn 0,25 mm (0,0098 tum).
Vikt 45 till 90 g/m? (12 till 24 Ib)
Kvalitet Bundna kuvert, vanliga kuvert och flygpostkuvert utan lim pa fli-
ken
Postkort
Bredd 100 till 200 mm (3,9 till 7,8 tum)
Langd 100 till 200 mm (3,9 till 7,8 tum)
Tjocklek 0,22 mm (0,0087 tum)
Vikt 192 g/m? (51 1b)
Kvalitet Vanligt papper och atervunnet papper
Fortryckt papper

Fortryckt papper ar papper med utrymme i mitten och méttangivna rader, bokstéver eller figurer
trycka i 6vre och nedre marginalerna. Marginalerna skrivs forsta gangen som papperet laddas i
skrivaren och ett dokument skrivs ut med det vita utrymmet andra gangen som papperet laddas i
skrivaren. Marginalomradet anvands ofta for brevhuvuden, kanter och sa vidare. Du kan skapa egna
fortryckta papper eller si kan du kopa dem.
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Du kan inte forhandstrycka i omraden med diagonal skugga i illustrationen nedan och du kan endast
fortrycka med farger vars reflekterande dr under 60 % (t.ex. svart). Undvik att sla hal i de begransade
omradena nedan eftersom hal kdnns ocksa igen som farger vars reflekterande dr under 60 %.

Innan utskrift pa fortryckta papper, verifiera att omradena pa dokumentet kommer som ska skrivas pa
inte 6verlappar de fortryckta omradena genom att skriva ut separata testark och jamfora deras
utskrivna omraden.

is
B %% % %
A A A A Sl
: :
7 7Z) 18
7 Z
‘ :
is o 5
: :
; %
Omrédesmitning

A: 5mm (0,20 tum)

B: 12 mm (0,47 tum)
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Utskrivbart omrdde

Enstaka ark (inklusive enstaka ark med multipart-formar)

A A:  0mm (0 tum) eller mer

e S -

B:  Min. vdnstra och hogra marginaler ar
3,0 mm (0,12 tum).

Max. utskrivbara bredd ar 345,44 mm

* (13,6 tum). For enstaka ark som ar bredare 4n
351,44 mm (13,8 tum) Okas sidomarginaler-
O na for att proportionellt matcha papprets
T bredd.

* utskrivbart omrade

Kontinuerligt papper (inklusive kontinuerliga multipart-formar)

* A:  Min. 6vre och nedre marginaler (ovan-
X X for och under perforeringen) ar 4,2 mm
1K N (0,165 tum).
AT Nt A
1 X N B:  Min. vénstra eller hogra marginaler ar
! e 9 mm (0,354 tum).
';{ ﬁ 18 mm for papper vars sidobredd ar
B/_\J ‘

406,4 mm (16 tum).

* utskrivbart omrade
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Etiketter
/x/ A: 13 mm (0,51 tum) eller mer
% ) v C.c ) B: 1,2mm (0,0472 tum) eller mer
I [
o )
. H[ - } . C: 3 mm (0,118 tum) eller mer
° ( °
A (. -
X I :
1
Kuvert och postkort
A A: 0 mm (0 tum) eller mer
— Minimum toppmarginal fér matning
fran cut-sheet feeder ar 4,2 mm
- ’ I (0,165 tum)
—1
A B: 3 mm (0,118 tum) eller mer
Systemkrav

Windows 10 (32-bit, 64-bit)/Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7
(32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-bit)/Windows XP SP3 eller senare (32-bit)/Windows XP
Professional x64 Edition SP2 eller senare /Windows Server 2019/Windows Server 2016/Windows
Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows
Server 2003 R2/Windows Server 2003 SP2 eller senare

Kommandolista
Skrivaren stoder foljande Epson ESC/P2 kontrollkoder och IBM PPDS kontrollkoder for emulering.

For mer information om kommandon, kontakta Epson kundtjinst. Se ’Kontakta kundsupport” pa
sidan 105 for information.
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Epson ESC/P kontrollkoder

Nir du véljer en Epson ESC/P-skrivare i din programvara kan du anvénda avancerade teckensnitt och
grafik.

Allmin drift:
ESC @, ESC U, ESC EM

Pappersmatning:
FF, LF, ESC 0, ESC 2, ESC 3, ESC+, CR

Pappersformat:
ESC (C, ESC C,ESC C 0, ESC Q, ESC1, ESC (¢, ESCN, ESC O

Utskriftens platsrorelse:
ESC $, ESC\, ESC (V, ESC (v, ESC D, HT, ESC B, VT, ESC ]

Val av teckensnitt:
ESCk, ESCx, ESCy, ESC X, ESC P, ESC M, ESC g, ESC p, ESC 4, ESC 5, ESCE, ESCF, ESC !

Teckenforbéttring:
ESC W, DC4, SO, DC2, SI, ESC w, ESC G, ESC H, ESC T, ESC §, ESC -, ESC (-, ESC q

Avstand:
ESC Space, ESC ¢, ESC (U

Teckenhantering:
ESCt, ESC (t, ESCR, ESC %, ESC &, ESC :, ESC 6, ESC 7, ESC (A

Bitbild:
ESC*

Streckkod:
ESC (B

Farg:
ESCr

IBM PPDS kontrollkoder for emulering

Denna skrivare emulerar IBM Proprinter med nedanstdnde kommandon.
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Allmin drift:
NUL, DC3, ESCj, BEL, CAN, DC1, ESC Q, ESC [ K, ESCU

Pappersmatning:
FF, LF, ESC 5, ESC A, ESC 0, ESC 1, ESC 2, ESC 3, ESC 3 (AGM*!), CR, ESC ]

Pappersformat:
ESC C, ESC C0, ESC X, ESC N, ESC O, ESC 4

Utskriftens platsrorelse:
ESC d, ESCR, ESC D, HT, ESC B, VT, ESC J, ESC 3 (AGM*1)

Val av teckensnitt:
DC2, ESC P, ESC :;, ESC E, ESC F, ESC I, ESC [d, ESC [I

Teckenforbéttring:
DC4, SO, ESC SO, ESC W, ESC [ @, SI, ESC SI, ESC G, ESC H, ESC T, ESC S, ESC -, ESC _, ESC [-

Avstand:
BS, SP

Teckenhantering:
ESC 6, ESC7,ESC [T, ESC #, ESC\

Bitbild:
ESCK, ESCL, ESC Y, ESC Z, ESC [g, ESC * (AGM*!)

Streckkod:
ESC [f, ESC [p

Héamtning:
ESC = (kommando tillhandahalls inte)

*1 Alternativt grafiklige
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Standarder och godkdnnanden

A Varning!
4

Detta dir en klass A-produkt. I en hemmamiljo kan denna produkt orsaka radiostorningar
som anvdndaren kan tvingas vidta nodvindiga atgdrder for att dtgdrda.

d  Anslutning av en icke-skdrmad skrivargrinssnittskabel till denna skrivare kommer att
ogiltigforklara EMC-standarderna for denna enhet.

A Duvarnas for att dndringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkdnts av Seiko Epson
Corporation kan upphdva din ritt att anvinda utrustning.

Sdkerhetsgodkdnnanden

Siakerhet IEC60950-1
IEC62368-1
EMC AS/NZS CISPR32 Klass A
For anvdindare i Europa

Foljande modeller ar CE-markta och i 6verensstimmelse med alla tillimpliga EU-direktiv. For
kompletterande information, besok foljande webbplats for att fa tillgang till fullstindig
deklarationsférklaring som innehéller hanvisning till direktiven och harmoniserade standarder som
anvands for att deklarera overensstimmelse.

https://www.epson.eu/conformity
DLQ-35001I: PB41A

DLQ-3500IIN: PB41B

Rengora skrivaren
For att din skrivare ska fungera som bést bor den rengéras ordentligt ett par ganger per ar.
Folj dessa steg for att rengdra skrivaren:

1. Tabort allt papper som ér laddat i skrivaren och sting sedan av den.
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Obs!
A\ ovs

Ta bort pappersguiden. Om en extra arkmatare dr installerad, ta bort den.

Anvdnd en mjuk borste for att forsiktigt borsta bort allt damm och smuts fran ytterhéljet och
pappersguiden.

Om ytterholjet och pappersguiden fortfarande ar smutsigt eller dammight, rengér dem med en
mjuk, ren trasa som ar fuktad med ett milt rengdringsmedel och vatten. Hall skrivarkapan och
framre facket stangt for att forhindra vatten fran att tringa in i skrivaren.

Anvind aldrig alkohol eller fortunnare vid rengoring av skrivaren. Dessa kemikalier kan
skada skrivarens komponenter och hélje.

A Var forsiktigt sa att det inte hamnar vatten pa skrivarens mekanism eller elektroniska
komponenter.

A Anvind inte en hdrd eller slipande borste.

(A Spreja inte pd insidan av skrivaren med smérjmedel. Oldmpliga oljor kan skada skrivarens
mekanism. Kontakta din Epson-dterforsdljare om du tror att en smorjning behovs.

Transportera skrivaren

Om du maste transportera skrivaren ett visst avstdnd, packa forsiktigt ner denioriginalférpackningen
och forpackningsmaterialet.

Folj dessa steg for att packa ner skrivaren i dess forpackningsmaterial:

A Varning!

—_

Du behéver ta bort fiargbandskassetten. Om skrivaren precis har anvints kan skrivarhuvudet
vara hett. Ldt den svalna i ndgra minuter innan den vidrors.

Ta bort allt papper som laddats i skrivaren.

Vilj Replace Ribbon (Byta fargband) pa startskarmen.
Skrivarhuvudet flyttar till fairgbandskassettens utbytesposition.
Stang av skrivaren.

Dra ut stromkabeln fran eluttaget och koppla sedan ur granssnittskabeln fran skrivaren. Om en
extra arkmatare dr installerad, ta bort den.
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5. Tabort pappersguiden. Om nagot tillbehor ar installerat, ta bort dem och packa ner dem i dess
originalférpackning.

6. Se till att skrivarhuvudet inte dr varmt. Ta sedan bort fairgbandskassetten enligt beskrivningarna
i "Byta ut fargbandet” pa sidan 113.

7. Fast det skyddande metallmaterialet pa vinster och hoger insida av skrivaren och fast sedan
plastférpackningsmaterialet for att forhindra att huvudet ror sig.

8. Se till att skrivarhdljet ar stingt.

9. Packaner skrivaren, pappersguiden, fairgbandskassetten och stromkabeln (om nodvindigt) i dess
ursprungliga forpackningsmaterial och placera dem i skrivarens originalférpackning.
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Ordlista

ASCII
American Standard Code for Information Interchange. Ett standardiserat kodningssystem for att tilldela numeriska koder till
bokstaver och symboler.

automatiskt radmatning

Nir denna instéllning dr paslagen i skrivarinstéllningen foljs varje vagnreturskod (CR) automatiskt av en radmatningskod
(LF).

dubbelriktad utskrift
Utskrift ddr skrivhuvudet skriver ut i bada riktningar (dubbelriktad). Detta okar utskriftshastigheten men kan minska den
exakta vertikala justeringen. Dubbelriktad utskrift 4&r denna skrivares standardldge for utskrift.

buffert
Andelen av skrivarens minne som anvands for att forvara data innan det skrivs ut.

teckentabell
En samling av bokstdver, nummer och symboler som utgor den teckenuppsattning som anvinds for ett specifikt sprék.

tecken per tum (cpi)
En mitning av storleken for texttecken.

kontinuerligt papper
Papper som har kugghjulshél pa bada sidor, ar perforerat mellan sidorna och levereras i en hopfalld stapel. Kallas dven
fanfold-papper.

kontrollkod
En sdrskild kod som anvinds for att kontrollera en skrivarfunktion som t.ex. utféra en vagnsretur eller radmatning.

cpi
Foérkortningar och tecken per tum. En matning av storleken for texttecken.

arkmatare
En avtagbar enhet som séljs som tillbehdr och automatiskt matar enstaka pappersark in i skrivaren.

datadump
En felsokningsmetod som hjélper dig att identifiera orsaken for kommunikationsproblemen mellan skrivaren och datorn. Nér
skrivaren drihex-dumpliget skriver den ut varje kod som tas emot med hexadecimal notation och ASCII-tecken. Kallas dven for
hex-dump.

standard
Ett virde som anvédnds nir utrustningen slas pa, aterstills eller initieras.

matrisskrivare
En metod for utskrift dir varje bokstav eller symbol formas av ett monster (matris) av individuella punkter.
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draft
Utskriftslaget som anvénds av din skrivare nar du véljer Draft som teckensnitt. Draft-teckensnittet anvander less punkter per
tecken for snabbare utskrift.

ESC/P
Forkortning for EPSON Standard Code for Printers. Detta ar systemet med kommandon som din dator anvinder for att
kontrollera din skrivare. Det &r standard for alla Epson-skrivare och stds av de flesta datorprogram.

ESC/P 2
Den forbattrade versionen av ESC/P skrivarens kommandosprak. Kommandon pa detta sprék producerar laserliknande resultat
som t.ex. beskdrda teckensnitt och forbattrad grafik.

fanfold-papper
Papper som har kugghjulshal pa bédda sidor, ar perforerat mellan sidorna och levereras i en hopfilld stapel. Kallas dven
kontinuerligt papper.

teckensnitt
En typstil som dr betecknad av namn som t.ex. Roman eller Sans Serif.

formmatning (FF)
En kontrollkod och kontrollpanelsknapp som avancerar pappret till nésta topposition.

halvtoning
En metod som anvinder punktmonster for att representera en bild. Halvtonging for det mojligt att producera varierande
nyanser av gratt med bara svarta punkter, eller ett ndstan odndligt utbud av farger genom att bara anvinda ett fatal punkter.

hex-dump

En felsokningsmetod som hjélper dig att identifiera orsaken for kommunikationsproblemen mellan skrivaren och datorn. Nar
skrivaren drihex-dumplaget skriver den ut varje kod som tas emot med hexadecimal notation och ASCII-tecken. Kallas dven for
data-dump.

snabbutskrift
En metod for utkastutskrift i kan véljas i skrivarinstéllningar. Snabbutskrift anvinder ett minimalt antal punkter per tecken for
att producera en extremt snabb utskrift.

grinssnitt
Anslutningen mellan dator och skrivare ddr skrivardata overfors till skrivaren.

liggande
Utskrift som ér liggande pa sidan. Denna orientation ger dig en sida som r bredare an den dr hog och dr anvandbar for att skriva
ut kalkylblad.

letter-kvalitet (LQ)
Detta utskriftslage anvands av skrivaren nar ett annat teckensnitt an Draft har valts. Utskrifter med teckensnitt av letterkvalitet
ger en bittre ldsbarhet och utseende pa bekostnad av en minskad utskriftshastighet.

radmatning (LF)
En kontrollkod och kontrollpanelsknapp som avancerar pappret med ett linjeutrymme.
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laddningsposition
Positionen som pappret automatiskt laddas fran.

mikrojustering
En skrivarfunktion som later dig justera exakt vart avrivningslaget.

papperspositioner
Det finns tre olika papperspositioner for kontinuerlig pappersutskrift: standby, avrivning och topposition. For utskrift av
enstaka ark finns det endast toppositionen.

pitch
Teckensnittets storlek, vilket mats i antal tecken per tum (cpi). Standardvardet ar 10 cpi.

plat
Den svarta platta delen eller rullen som fungerar som stdd for pappret under utskrift.

staende
Utskrifter som ér stdende pa sidan (till skillnad fran liggande dar utskriften ar i sidled 6ver sidan). Detta 4r standardriktningen
utskrift av brev och dokument.

skrivardrivrutin
En programvara som skickar kommandon frén datorn for anvandning av funktionerna hos en specifik skrivare. EPSON
tillhandahéller windowsdrivrutiner, andra systemdrivrutiner tillhandahalls diremot av applikationsforséljaren.

startposition for utskrift
Det horisontella ldget pa pappret som skrivaren anvinder som den forsta utskrivbara kolumnen. Du kan justera skrivarens
startposition i skrivarinstillningarna.

proportionellt teckensnitt
Ett teckensnitt vars tecken tar upp en varierande mangd horisontellt utrymme beroende pa tecknets bredd. Ddrmed tar den stora
bokstaven M upp mer horisontellt utrymme 4n den lilla bokstaven 1.

rekommenderat utskriftsomrade
Omradet pé en sida dér skrivaren kan skriva ut. Det 4r mindre &n sidans fysiska storlek pa grund av marginalerna.

aterstill
For att aterstalla skrivaren till dess standardinstallningar.

upplosning
En mitning av den mangd detaljer som kan representeras. Upplosningen f6r utskrivna bilder mits i antal punkter per tum
(dpi).

sjdlvtest
En metod {or att kontrollera skrivarens drift. Nar du kor ett sjalvtest skriver skrivaren ut tecken som lagrats pa dess ROM (Read
Only Memory).

standbylige
Positionen for ditt kontinuerliga papper nér det 4r monterat till traktorn men inte laddat i skrivaren.
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avrivning
En kontrollpanelsknapp som matar det kontinuerliga papprets perforering till avrivningslaget och sedan matar tillbaka pappret
till toppositionen.

avrivningslige
Skrivaren matar fram pappret till avrivningspositionen. Med mikrojusteringsfunktionen kan du justera positionen sé att
papprets perforering moter skrivarens avrivningskant.

topposition
Positionen pé pappret som skrivaren anvinder som den forsta utskrivbara raden. Detta ér standard topposition.

enkelriktad utskrift
Utskrift dar skrivhuvudet endast skriver uti en riktning. Enkelriktad utskrift ar anvindbart for grafiska utskrifter eftersom den
ger en exakt vertikal justering. Du kan valja riktad utskrift i skrivarinstallningarna frén skrivarens drivrutinsinstéllningar.
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Register
0
0 8laSh. .. 27
A
A.GM. (IBM PPDS)..ooooooooooeoeeeoeeoeeeeseseeeeeeseeee oo 28
Auto CR (IBM PPDS).....ccviiuierrieirieieinerenneceseeneeneaeeseaees 27
Auto I/F (granssnitt) vantetid........cooeveveveercnernerneeeennes 30
Auto Tear Off Wait Time.....cocveeeeeererrerrereeernennerseeeeennenne 28
Automatic Sheet Alignment Unit..........cccoevvreccrrenecnne. 123
Automatisk avriviing.........ccocvenivicninencnieceen, 28
Automatisk radmatning........ccccoveeverveerrerreernerneerneenenn. 27
Avaktivera IPsec/IP Filtering..........coouvviviniviniinnnnn. 32
Avbryta utskrift.......c.coeevveeeerrenccirnecreceeceeenens 86, 101
Avinstallera
skrivarens programvara........ceeoeeeeeerereeersenererseneeennene 87
B
Bi-D Adjustment........coc.eveecurineecunecreeneeeireneeeseeseeseenneeaes 72
C
Continuous paper
Vax]a fran ..o 52
Vaxla il 54
Control Panel......c.coecuercrnineeeceineeeeeeeensenenenne 18
D
Drivrutin (skrivardrivrutin)......eceeeeeeeevceeeeeeseeeeenes 56
E
ENVELOPES....cuiuirimiieciiciniciricisecistciseeieeseseteee e seaees 50
EPSON Status Monitor 3. 56, 68
INStAlliNg. ... 69
KONfIGUIETa....... e, 70
OPPNA. ittt 72

F
Felsokning
USB-problem.........ccccvunniricicininirieieceececenennns 98
H
HeX-AUMDP....oviirrieireciriceirecieeneecreereesesesseseieeeaesseneaees 103
Hoppa 0ver perforering.........ouocvevevcerereureneeeeneeeeneeeenenees 26
HUVUAGAP. ... esenees 29
Hoger fOrskjutning.........oceeeeeeereerrecerencreenereeneenneenreennenes 25
I
I/F-1dge (Granssnitt).......cccooceveurecuremrecmnerennensiensineiensieenne 30
Inbyggt teckensnitt........coceveueereucerecerecrrecrrecirecerecsnenns 130
LISt oot 130
Internationell teckenuppsittning for kursiv tabell......... 27
IPVO-2dIeSSeL ... 31
K
KIEENeT ... 80
L
Labels
10AdING. ..o 49
Linjehastighet och DupleX........ccccovveeeurnivcrcirenccreeninencnnes 31
LoW-n0ise MOde....c.ooicrrircrricrriecrreeierrecieeeeereeee e 29
LASIAGEL ..ot 32
M
Manuell matning vantetid.........cveeeenerrieecerernernenecnnenn. 29
Micro adjust function
Avrivningens position........iiiiiniiiiciiins 54
Multipart forms..........cccvcvicenivicninicniecseee e 48
N
Natverksgranssnitt..........ccccviueecernivecncnieincnieinerrieeeeenne 30
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Option
cut sheet feeder.........oocvemrvcnencrneccrecrcrecrceen, 117
P
Paketlage......c.oveveeueerieiricirecreecereeeet et 30
Paper source
SELECHING. ..cverrriterrereireec e naes 34
Papperstyp.....ccccecci e 29
Parallel I/F Bidirectional Mode.........cccoveerrunivcrrurevcrennence 30
Parallellt granssnith.......cococecerevcerevcrrencerencerevcrreneeseersesennenens 30
Pt oot 26
Programvara........iiiinicne 28
R
Radavstand........c..coceerecurecureniceniceeereeeeeereeseeeeneaes 27
Rengora skrivaren........ccccveceereeurenecreenicuneneccreeneeneenenes 145
Ribbon cartridge
FEPLACING....vuvrvriececrererrerece et eaeeenenes 113
Rikta in verktikala linjer.........cccooveecurmnicirncenricccinecnenes 100
S
SEIVET ..ottt 76
SIAIANGA. ..o 25
Single sheets
VaxIa fTaN ..o 54
VARIA Ll 52
STALVEESL ..vuereneeeeecerecre ettt e nenes 102
Skrivardrivrutin
AVINSTALleTa. .. s 87
INStALNINGAT . ..o reaerenes 63, 65
103 5] 53 o - OO 56
Skrivare
el s 76
Skrivarinstallningar..........ccoveerecurercreencereneeeeneerreerreennenes 74
Skarm
FeIVISING.....cvueveeerrereeeeeeiecnenereeeese et nsenaens 22
JObbINfOrmMation.......ccoveviveeeieiieeceeeeeeeeeeeeeere e 21
StAT . 20
Specialpapper
ladda.......ocececcc e 48

Specifikationer
EleRETISK.....evieceicecc e 131
elektronisk.......ccevveuereeccrrnecrricrec e 130
inbyggt teckensnitt.........c.ececureeeuiurecrrecmrereeerreenreennens 130
kommandolista:ESC/P........ccovecurnieniccnicrcennenes 142
kommandolista:IBM PPDS-emulering....................... 142
MEKANISK.....cuieeiieciiieeecteceeceee e 128
TGO oo sseeeeeeseseeees s ess oo 132
sakerhetsgodkannanden..........ccovcuveeeenerreverneenncrrenennees 145
Startposition for utsKrift........cocoevevevreneereeirenenneereenenes 26
Status MONILOT 3uciieeeiiieiieieeeeeeeeeeee e eesveeeseraveeeea 56, 68
Summer (pipljud) installning........cocceeveveeeerereeeereneerrenenee 29

TECKENSNILL.....uvrreeerrieere et eaeae e 26
Teckentabell...........occouveiiiiccccecees 26
Transportera SKrivaren.........cooeceeueurereneneecerennereneneenenns 146
u
USB-granssnitt........ccooivnnnnnnies 30
Problem. ..o 98
UtskriftSriktning.......c.ceeeveveeeeccenernereeeneneeeennenneeeeenenne 28
Automatisk utskriftsriktning (Auto).....c.coeeeeeeeercnncen. 28
Dubbelriktad (Bi-d) utsKrift...........ccooevereeereevrereeererennns 28
Enkelriktad (Uni-d) utskrift.........ccccovveeeveeereeererennenn. 28
v
VilOIAgEStIMET ...t 29
Visa QR-KOQ....ooiiiiiiiiiceeeeeee et 29
Vanster fOrskjutning.........ocecveceveeceeerecrrencernercrneneernenenes 25
6
Overst pa fOrMUIATEt........c.ovverveereereenieesrsseesses s 25
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